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ITA

AVVERTENZE:
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI UTILIZZARE L’APPARECCHIO.
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.

1 - NON UTILIZZARE L’APPARECCHIO CON LE MANI BAGNATE, IN LUOGHI! UMIDI O
SU SUPERFICI BAGNATE. NON IMMERGERLO IN ACQUA O IN ALTRI LIQUIDI.

2 - NON UTILIZZARE QUESTO APPARECCHIO IN PROSSIMITA DI VASCHE DA BAGNO
OPPURE DI ALTRI RECIPIENTI CONTENENTI ACQUA. ,

3 - STACCARE L’APPARECCHIO DALLA SPINA QUANDO E SPENTO PERCHE LA
VICINANZA ALL’ACQUA POTREBBE RAPPRESENTARE UNA MINACCIA, PORRE
PARTICOLARE ATTENZIONE QUANDO LO SI UTILIZZA NEL BAGNO.

4 - EVITARE DI UTILIZZARE QUESTO APPARECCHIO ELETTRICO QUALORA SIA
PRECEDENTEMENTE ENTRATO IN CONTATTO CON SOSTANZE LIQUIDE, SE
PRESENTA IL CAVO DI ALIMENTAZIONE DANNEGGIATO O SE SONO EVIDENTI
ROTTURE SULLAPARTE ESTERNADEL CORPO O IN QUALCHE SUO ACCESSORIO.
NEL CASO IN CUIL’APPARECCHIO NON FUNZIONI CORRETTAMENTE, STACCARLO
SUBITO DALLA CORRENTE E RECARSI IN UN CENTRO TECNICO PER UN
CONTROLLO.

5 - AL FINE DI EVITARE RISCHI, NEL CASO IN CUI IL CAVO D’ALIMENTAZIONE
RISULTI DANNEGGIATO, RICHIEDERE IMMEDIATAMENTE LA SUA SOSTITUZIONE
AL PRODUTTORE, PRESSO UN CENTRO RIPARAZIONI AUTORIZZATO OPPURE
RIVOLGENDOSI A PERSONALE QUALIFICATO.

6 - MANTENERE L’APPARECCHIO E IL CAVO DI ALIMENTAZIONE LONTANO DA FONTI
DE(())A;LORE E DA SUPERFICI SENSIBILI AL CALORE (PLASTICA, TESSUTI VINILICI,
ECC.).

7 - NON MANEGGIARE L’APPARECCHIO ATTRAVERSO ILCAVO; DOPO L'USO EVITARE
DI AVWOLGERE IL CAVO STESSO ATTORNO ALL’APPARECCHIO ANCORA CALDO.

8 - SE IL CAVO DI ALIMENTAZIONE PRESENTA PARTI DETERIORATE DOVRA ESSERE
SOSTITUITO UNICAMENTE DA PERSONALE SPECIALIZZATO. NON UTILIZZARE
DISPOSITIVI E/O ACCESSORI MODIFICATI O CHE NON SIANO STATI OMOLOGATI
DAL PRODUTTORE.

9 - STACCARE L’APPARECCHIO QUANDO NON VIENE UTILIZZATO E ATTENDERE CHE
S| RAFFREDDI PRIMA DI RIPORLO IN LUOGO SICURO. PER SCOLLEGARLO
ESTRARRE IL CAVO DALLA SPINA.

10 - SE SI DESIDERA PULIRE L’APPARECCHIO, STACCARLO DALLA PRESA DI
CORRENTE E LASCIARLO RAFFREDDARE. PER LA PULIZIA NON UTILIZZARE
PRODOTTI AGGRESSIVI CONTENENTI PHENYLPHENOL. .

11 - DESTINARE QUESTO PRODOTTO UNICAMENTE ALLO SCOPO PER IL QUALE E
STATO CREATO.

12 - COME MISURA DI PROTEZIONE AGGIUNTIVA, S| RACCOMANDA DI INSTALLARE
NEL CIRCUITO ELETTRICO CHE ALIMENTA IL BAGNO UN INTERRUTTORE
DIFFERENZIALE (RCD, DALLA SUA ORIGINALE DICITURA IN LINGUA INGLESE)
CON UN LIMITE DI INTERRUZIONE CHE NON SUPERI | 30 MA. CONSULTARE IL
PROPRIO ELETTRICISTA.

QUESTO APPARECCHIO PUO ESSERE UTILIZZATO DA BAMBINI A PARTIRE DALL’ETA
DI 8 ANNI E DAPERSONE CON RIDOTTE CAPACITA FISICHE, SENSORIALI O MENTALI O
CHE NON HANNO MAIUSATO O NON CONOSCONO ILPRODOTTO SOLO SE ESSE SONO
SORVEGLIATE O SONO STATE ISTRUITE CIRCA | MODI D’USO DELL’APPARECCHIO
IN SICUREZZA E NE COMPRENDONO | RISCHI COLLEGATI. | BAMBINI NON DEVONO
GIOCARE CON L’APPARECCHIO. PULIZIA E NORMALE MANUTENZIONE NON DEVONO
ESSERE EFFETTUATE DAI BAMBINI IN ASSENZA DI SUPERVISIONE DI UN ADULTO.

@ Questo apparecchio, per la Vostra sicurezza, & stato progettato con un doppio isolamento. c €

Il simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere considerato come un normale rifiuto domestico, ma una volta deciso lo smaltimento deve essere portato nel punto di raccolta appropriato
per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Provvedendo a smaltire questo prodotto in modo appropriato si contribuisce a evitare potenziali conseguenze negative per 'ambiente e per la salute, che

=== potrebbero derivare da un trattamento inadeguato del prodotto. Per informazioni piu dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti o il negozio in cui & stato
acquistato il prodotto.

TECNOLOGIA A IONI
Le versioni ION possiedono un sistema di ionizzazione all’'interno dell’apparecchio, che produce e rilascia ioni negativi. In questo modo il processo di asciugatura & piu naturale e consente una rigenerazione del capello, un aspetto
piu brillante e sano.

PULIZIA E MANUTENZIONE .
Tutti gli apparecchi sono dotati di un nuovo sistema innovativo che consente I'espulsione dei capelli evitando cosi che entrino in contatto con parti del motore. E comunque consigliabile pulire periodicamente I'apparecchio rimuo-
endo il filtro completamente estraibile situato nella parte posteriore.

COME CONSERVARE L APPARECCHIO
Dopo I'utiliz mentazio riporlo in luogo asciutto volta raffreddato. Non arrotolare il ¢ all’apparecchio. Non appendere mai I'appar 0 per ma st si dell’appos

Nei modelli d dryerd colore ch aro con I’ tI o prol ngato le parti p esposte al calore potrebbero ass mere n colore pit sc ro. Questo fenomeno non dpende da un dfeltod progetta ione dellasc gacapell ma dalla

naturale usura dei materiali dovuta all’utilizzo quotidiano nel salone.



IMPORTANT:
READ CAREFULLY BEFORE USING THE APPLIANCE.
SAVE THESE INSTRUCTIONS.

1 - DO NOT USE THE APPLIANCE WITH WET HANDS, IN DAMP ENVIRONMENTS OR
OIEI) WEg SURFACES. DO NOT IMMERSE THE APPLIANCE IN WATER OR OTHER
LIQUIDS.

2 - DO NOT USE THIS APPLIANCE NEAR BATHTUBS, SHOWERS, BASINS OR OTHER
VESSELS CONTAINING WATER.

3 - WHEN THE PRODUCT IS USED IN ABATHROOM OR NEAR WATER, UNPLUG IT
AFTER USE SINCE THE PROXIMITY OF WATER PRESENTS AHAZARD EVEN WHEN
THE HAIRDRYER IS SWITCHED OFF.

4 - DO NOT USE THIS ELECTRIC APPLIANCE IF IT HAS BEEN IN CONTACT WITH
LIQUIDS, IF ITS ELECTRIC CORD IS DAMAGED OR IF ITS BODY AND/OR
ACCESSORIES SHOW CLEAR SIGNS OF DAMAGE. IF THE APPLIANCE DOES NOT
WORK PROPERLY, DISCONNECT IT FROM THE POWER IMMEDIATELY AND TAKE
IT TO AN APPROVED SERVICE CENTRE.

5- IF THE ELECTRIC CORD IS DAMAGED, IT MUST BE REPLACED IMMEDIATELY BY
THE MANUFACTURER, AN AUTHORISED SERVICE CENTRE OR SIMILARLY
QUALIFIED PERSONS IN ORDER TO AVOID HAZARDS.

6 - KEEP THE APPLIANCE AND ITS ELECTRIC CORD AWAY FROM SOURCES OF HEAT
AND FROM HEAT-SENSITIVE SURFACES (PLASTIC, VINYL FABRICS, ETC.).

7 - DO NOT HOLD OR PICK UP THE APPLIANCE BY ITS POWER CORD; AFTER USE,
DO NOT WIND THE CORD AROUND THE APPLIANCE WHEN IT IS STILL HOT.

8 - IF THE ELECTRIC CORD SHOWS ANY SIGNS OF DAMAGE OR WEAR, IT SHOULD
BE REPLACED BY SPECIALISED PERSONNEL ONLY. DO NOT USE FITTINGS AND/
OR ACCESSORIES THAT HAVE BEEN MODIFIED OR THAT HAVE NOT BEEN
APPROVED BY THE MANUFACTURER.

9 - UNPLUG THE APPLIANCE WHEN NOT IN USE AND ALLOW IT TO COOL DOWN
BEFORE STORING ITINASAFE PLACE. TO DISCONNECT THEAPPLIANCE, UNPLUG
THE ELECTRIC CORD FROM THE WALL SOCKET.

10 - TO CLEAN THE APPLIANCE, ALWAYS DISCONNECT IT FROM THE POWER SOCKET
FIRSTANDLETITCOOLCOMPLETELY.WHEN CLEANING,DONOTUSEAGGRESSIVE
PRODUCTS CONTAINING PHENYLPHENOL.

11 - THIS APPLIANCE SHOULD ONLY BE USED FOR ITS INTENDED PURPOSE.

12 - FOR ADDITIONAL PROTECTION, THE INSTALLATION OF A RESIDUAL CURRENT
DEVICE (RCD) HAVINGARATED RESIDUALOPERATING CURRENTNOT EXCEEDING
30 MA IS ADVISABLE IN THE ELECTRICAL CIRCUIT SUPPLYING THE BATHROOM.
ASK YOUR INSTALLER FOR ADVICE.

THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE
AND PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR
LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION
OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND
UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.

CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

(SDLEANIN(SE éND USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT

UPERVISION.

@ This appliance has been designed with a double-insulation system for your safety. c €

The symbol on the product or on the package indicates that the product should not be considered as normal domestic waste; once you have decided to dispose of it, it should be taken to the proper collection point for
recycling electrical and electronic appliances. When you dispose of this product correctly, you help prevent potential negative consequences for the environment and health, which could derive from improper treatment of
== the product. For more detailed information on recycling this product, contact the municipal office, the local waste disposal service or the shop where it was purchased.

ION TECHNOLOGY
The ION versions have an ionisation system inside the appliance that produces and releases negative ions. The ionisation process is activated in this way on the hair, a process which, through more natural drying, allows hair to
regenerate better, giving it a more natural and shiny appearance.

CLEANING AND MAINTENANCE

All hair dryers are fitted with a new, innovative system that ejects hair and prevents it from coming into contact with any part of the motor. It is still a good idea however to clean the equipment regularly by totally removing the
dryer’s extractable rear filter.

STORING THE EQUIPMENT
After use, disconnect the hair dryer from the power socket and once it has cooled down store it in a dry place. Never wrap the cord around the hair dryer. Never hang the hair dryer by its cord but use the ring designed specifically
for this purpose. In the case of lighter coloured hair dryers the parts that are most exposed to heat could turn darker in colour after prolonged use. This is not a design fault but rather the natural consequence of the wear and tear

on those materials that are in constant use in a salon.



ADVERTENCIAS:
LEER ATENTAMENTE ANTES DE USAR EL PRODUCTO.
GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES.

1 - NO UTILIZAR EL APARATO CON LAS MANOS MOJADAS, EN LUGARES HUMEDOS
QSOBF(BESSUPERFICIES MOJADAS. NO SUMERGIRLO EN AGUA O EN OTROS
LIQUIDOS.

2 - NO UTILIZAR ESTE APARATO CERCA DE BANERAS O DE RECIPIENTES QUE
CONTENGAN AGUA.

3 - DESENCHUFAR EL APARATO DE LA TOMA DE CORRIENTE CUANDO SE
ENCUENTRE APAGADO YA QUE LA CERCANIA AL AGUA PODRIA REPRESENTAR
UN RIESGO. PRESTAR ESPECIAL ATENCION CUANDO SE UTILIZA EN EL BANO.

4 - NO UTILIZAR ESTE APARATO ELECTRICO SI HA ENTRADO EN CONTACTO
CON SUSTANCIAS LIQUIDAS, SI EL CABLE DE ALIMENTACION ESTA DANADO O
S| PRESENTA ROTURAS EN LA PARTE EXTERNA DEL CUERPO O EN CUALQUIERA
DE SUS ACCESORIOS. EN CASO DE QUE EL APARATO NO FUNCIONE
CORRECTAMENTE, DESENCHUFARLO INMEDIATAMENTE DE LA TOMA DE
CORRIENTE Y DIRIGIRSE A UN CENTRO TECNICO PARA SU CONTROL.

5 - PARA EVITAR CUALQUIER TIPO DE RIESGO, EN CASO QUE EL CABLE DE
ALIMENTACION ESTE DANADO, PEDIR INMEDIATAMENTE EL CAMBIO DEL CABLE
AL FABRICANTE, O DIRIGIRSE A UN CENTRO DE REPARACION AUTORIZADO O A
PERSONAL CUALIFICADO. ,

6 - MANTENER EL APARATO Y EL CABLE DE ALIMENTACION LEJOS DE FUENTES DE
CA&C))R Y DE SUPERFICIES SENSIBLES AL CALOR (PLASTICO, TELAS VINILICAS,
ETC.).

7 - NO MANIPULAR EL APARATO TIRANDO DEL CABLE; DESPUES DE USAR, NO
ENROSCAR EL CABLE ALREDEDOR DEL APARATO AUN CALIENTE.

8 - S| EL CABLE DE ALIMENTACION PRESENTA PARTES DETERIORADAS, DEBERA
SER REEMPLAZADO UNICAMENTE POR PERSONAL ESPECIALIZADO. NO UTILIZAR
DISPOSITIVOS Y/O ACCESORIOS MODIFICADOS O QUE NO HAYAN SIDO
AUTORIZADOS POR EL FABRICANTE. .

9 - DESENCHUFAR ELAPARATO CUANDO NO SE UTILIZAY ESPERAR QUE SE ENFRIE
ANTES DE GUARDARLO EN UN LUGAR SEGURO. PARA DESENCHUFARLO
EXTRAER EL ENCHUFE DE LA TOMA DE CORRIENTE ELECTRICA.

10 - SISE DESEALIMPIAR ELAPARATO, DESENCHUFARLO DE LATOMADE CORRIENTE
ELECTRICAY DEJARLO ENFRIAR. PARA LIMPIAR EL APARATO, NO UTILIZAR
PRODUCTOS AGRESIVOS QUE CONTENGAN FENILFENOL.

11 - 8TILIZA(I):{ ESTE PRODUCTO UNICAMENTE PARA EL FIN PARA EL CUAL HA SIDO

READO.

12 - COMO MEDIDA DE PROTECCION ADICIONAL, SE RECOMIENDA INSTALAR UN
INTERRUPTOR DIFERENCIAL (RCD, POR SU SIGLA ORIGINAL EN INGLES) CON
UN LIMITE DE CORTE QUE NO EXCEDA LOS 30 MA, EN EL CIRCUITO ELECTRICO
QUE ALIMENTA EL BANO. CONSULTAR CON UN ELECTRICISTA.

ESTE PRODUCTO PUEDE SER UTILIZADO POR NINOS A PARTIR DE 8 ANOS DE EDAD
Y POR PERSONAS CUYAS CAPACIDADES FISICAS, SENSORIALES O MENTALES SON
REDUCIDAS O QUE NUNCA HAN UTILIZADO O CARECEN DE CONOCIMIENTO SOBRE
EL PRODUCTO, SIEMPRE QUE SON SUPERVISADOS O INSTRUIDOS SOBRE EL USO
DEL APARATO DE FORMA SEGURA Y TIENEN CONOCIMIENTO DE LOS RIESGOS
ASOCIADOS. LOS NINOS NO DEBEN JUGAR CON ESTE PRODUCTO. LA LIMPIEZA
Y EL NORMAL MANTENIMIENTO NO DEBEN SER EFECTUADOS POR NINOS SIN LA
SUPERVISION DE UN ADULTO.

@ Este aparato, para su seguridad, ha sido disefiado con un doble aislamiento. c €

El simbolo en el aparato o en el embalaje indica que este aparato no debe ser considerado como un residuo doméstico normal, sino que, una vez que se ha decidido desecharlo, debe ser llevado al punto de recogida
apr op iado para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Eliminando este producto en modo apropiado, se contribuye a evitar pote c ales consecuenci as negativas para ¢l medio ambiente y para la salud, que

=== podrian derivar de un tratamiento inadecuado del producto. Para més informacion sobre el reciclaje de este aparato, contactar con la ofic icipal, con el servicio local de residuos o con la tienda donde ha comprado
el aparato

Las versiones ION poseen un sistema de ionizacioén en el interior del aparato, que produce y libera iones negativos. De esta manera se activa en el cabello el proceso de ionizacién que, a través de un secado mas natural,
permite una mejor regeneracion del mismo vy, por lo tanto, un aspecto mas natural y brillante.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
Todos los aparatos estan provistos de un nuevo e innovador sistema que permite la expulsion de los cabellos, evitando asi que entren en contacto con partes del motor. No obstante, se aconseja limpiar periédicamente el aparato
retirando para ello el filtro, que es completamente desmontable, situado en la parte posterior.

COMO CONSERVAR EL APARATO

Después de usar, desenchufar el aparato y colocarlo, una vez que se haya enfriado, en un lugar seco. No enrollar eI cablee el aparato. No colgar nunca el aparato por el cable, utilizar para ello la especifica anilla.

En los modelos de secador de color claro, con el uso prolongado las parte: s mas expuestas al calor podrian adqui n color més oscuro. Este fendmeno no se debe a un defecto de disefio del secador, sino al desgaste natural
de los materiales debido al uso cotidiano en el salén de peluqueria.



AVERTISSEMENTS:
LIRE ATTENTIVEMENT AVANT D’EMPLOYER L’APPAREIL.
CONSERVER CES INSTRUCTIONS.

1 - NE PAS UTILISER L’APPAREIL AVEC LES MAINS MOUILLEES, DANS DES LIEUX
HUMIDES OU SUR DES SURFACES MOUILLEES. NE PAS LE PLONGER DANS L’EAU
OU DANS D’AUTRES LIQUIDES. | ,

2 - NE PAS UTILISER CET APPAREIL A PROXIMITE DE BAIGNOIRES OU D’AUTRES
VASQUES OU RECIPIENTS CONTENANT DE L’EAU.

3 - DEBRANCHER L’APPAREIL QUAND IL EST ETEINT PUISQUE LA PROXIMITE DE
L’EAU POURRAIT REPRESENTER UN DANGER ; FAIRE ATTENTION QUAND VOUS
L’UTILISEZ DANS LA SALLE DE BAIN.

4 - EVITER D’UTILISER CET APPAREIL ELECTRIQUE S’ILA ETE EN CONTACT AVEC
DES SUBSTANCES LIQUIDES, SI SON CABLE D’ALIMENTATION EST ABIME OU S’IL
PRESENTE DES SIGNES EVIDENTS DE RUPTURES A L’EXTERIEUR DU CORPS
OU SUR L’'UN DES ACCESSOIRES. S| L'APPAREIL NE FONCTIONNE PAS
CORRECTEMENT, LE DEBRANCHER IMMEDIATEMENT DU COURANT ET SE
RENDRE DANS UN CENTRE TECHNIQUE POUR LE FAIRE CONTROLER.

5 - AFIN D’EVITER TOUT RISQUE, S| LE CABLE D’ALIMENTATION EST ABIME,
DEMANDER IMMEDIATEMENT SON REMPLACEMENTAU FABRICANT, AUN CENTRE
8E REPARATION AUTORISE OU BIEN EN S’ADRESSANT A DU PERSONNEL

UALIFIE.

6 - CONSERVER L’APPAREIL ET LE CABLE A L’ECART DES SOURCES DE CHALEUR
ETé);ES SURFACES SENSIBLES A LA CHALEUR (PLASTIQUE, TISSUS EN VINYLE,
ET

7 - NE PAS MANIPULER L’APPAREIL PAR LE CABLE. APRES USAGE, EVITER
D’ENROULER LE CABLE AUTOUR DE L’APPAREIL ENCORE CHAUD.

8 - SI LE CABLE D’ALIMENTATION EST ABIME, IL DOIT ETRE REMPLACE PAR DU
PERSONNEL SPECIALISE. NE PAS UTILISER DE DISPOSITIFS ET /OU
D’ACCESSOIRES
MODIFIES OU QUI N’AIENT PAS ETE HOMOLOGUES PAR LE FABRICANT.

9 - DEBRANCHER L’APPAREIL QUAND IL N’EST PAS UTILISE ET ATTENDRE QU’IL
REFROIDISSE AVANT DE LE RANGER EN LIEU SUR. POUR LE DEBRANCHER,
RETIRER LE CABLE DE LAPRISE. |

10 - POUR NETTOYER L’APPAREIL, LE DEBRANCHER DE LA PRISE DE COURANT
ET ATTENDRE QU’IL REFROIDISSE. POUR SON NETTOYAGE, NE PAS UTILISER DE
PRODUITS AGRESSIFS CONTENANT DU PHENYLPHENOL.,

11 - DESTINER CE PRODUIT AU SEUL BUT POUR LEQUEL IL A ETE CREE.

12 - EN GUISE DE PRQTECTION ADDITIONNELLE, IL EST CONSEILLE D’INSTALLER
DANSLE CIRCUITELECTRIQUEDELASALLE DEBAINUN DISPOSITIFDIFFERENTIEL
RESIDUEL (RCD EN ANGLAIS) DONT LA LIMITE DE COUPURE NE DEPASSE 30 MA.
S’ADRESSER A SON ELECTRICIEN.

CET APPAREIL N'EST PAS PREVU POUR ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS DE MOINS
DE 8 ANS OU D’AUTRES PERSONNES SANS ASSISTANCE OU SURVEILLANCE D’UNE
PERSONNE RESPONSABLE OU GONNAISSANT LE MODE D’EMPLOI DE L’APPAREIL ET
COMPRENANTQUELSPEUVENTETRELESRISQUES COLLATERAUX, SILEURAPTITUDE
PHYSIQUE, SENSORIELLE OU MENTALE NE LEUR PERMET PAS UN USAGE EN TOUTE
SECURITE. LES ENFANTS DOIVENT ETRE SURVEILLES AFIN DE S’ASSURER QU'ILS
NE JOUENT PAS AVEC L’APPAREIL. LE NETTOYAGE ET L’ENTRETIEN COURANT DE
CET APPAREIL NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES PAR DES ENFANTS EN L’ABSENCE
DE LA SUPERVISION D’UN ADULTE.

@ Pour votre sécurité, cet appareil a été congu avec une double isolation. c €

Le symbole sur le produit ou I'emballage indique qu’il ne doit pas étre considéré comme un déchet ménager normal. Lorsque son élimination a été décidée, il doit étre amené au centre de collecte différenciée approprié
pour le recyclage d’appareils électriques et électroniques. En éliminant ce produit de maniére appropriée, on contribue a éviter des conséquences potentielles négatives pour le milieu ambiant et pour la santé, qui pourraient
=== découler d’un traitement inadapté du produit. Pour de plus amples précisions sur le recyclage de ce produit, contacter le service communal, le centre local de collecte des déchets ou le magasin ou on a acheté le produit.

TECHNOLOGIE ION

Les versions ION possede nt un systemed o nisation dans I'appareil, qui produit et libére des ions négatifs. C’est ainsi que s’enclenche le processus d’ionisation qui offre une meilleure régénération grace a un séchage plus
rel, d’ou un aspect plus naturel et brill

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Tous les appareils sont dotés d’un nouveau systéme innovateur autorisant I'expulsion des cheveux, ce qui évite de cette maniere qu'ils entrent en contact avec des parties du moteur. De toute fagon il est conseillé de nettoyer
périodiquement I'appareil, en 6tant le filtre complétement extractible, situé a la partie arriére.

COMMENT CONSERVER L’APPAREIL

Apres I'emploi, déconnecter le cable d’alimentation et le ranger dans un lieu sec une fois refroidi. Ne pas enrouler le cable de I'appareil. Ne jamais pendre I'appareil par le cable, mais se servir de I'anneau prévu a cet effet.
Dans les modéles de Dryer de couleur de blanc, avec I'emploi prolongé les parties les plus exposées a la chaleur pourraient prendre une couleur plus foncée. Ce phénomene ne dépend pas d’un défaut de conception du séche-
cheveux, mais plutét de I'usure naturelle des matériaux due a I'utilisation quotidienne dans le salon.



HINWEIS:
VOR BENUTZUNG DES GERATS SORGFALTIG DURCHLESEN.
DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG AUFBEWAHREN.

1 - BENUTZEN SIE DAS GERAT NICHT MIT NASSEN HANDEN, IN FEUCHTEN RAUMEN
ODER AUF NASSEN OBERFLACHEN. NICHT IN WASSER ODER ANDERE
FLUSSIGKEITEN TAUCHEN.

2 - DAS GERAT NICHT IN DER NAHE VON BADEWANNEN ODER ANDERER MIT
WASSER GEFULLTER BEHALTER BENUTZEN.

3 - DAS GERATEKABEL AUS DER STECKDOSE ZIEHEN, WENN DAS GERAT
AUSGESCHALTET IST, DA DIE NAHE VON WASSER EINE GEFAHR DARSTELLEN
KONNTE. SEIEN SIE BESONDERS VORSICHTIG, WENN SIE DAS GERAT IM
BADEZIMMER VERWENDEN.

4 - DIESES ELEKTROGERAT DARF NICHT BENUTZT WERDEN, WENN ES VORHER
MIT FLUSSIGEN SUBSTANZEN IN BERUHRUNG GEKOMMEN IST, WENN SEIN
STROMKABEL BESCHADIGT IST ODER AM GEHAUSE ODER ZUBEHORTEILEN
BRUCHE ERKENNBAR SIND. WENN DAS GERAT NICHT KORREKT FUNKTIONIERT,
MUSS ES SOFORT VOM STROMNETZ GENOMMEN UND FUR EINE KONTROLLE
ZUM TECHNISCHEN KUNDENDIENST GEBRACHT WERDEN.

5 - UM BEI BESCHADIGTEM STROMKABEL RISIKEN ZU VERMEIDEN, BITTEN SIE DEN
HERSTELLER UNVERZUGLICH UM DEN AUSTAUSCH DES KABELS ODER WENDEN
SIE SICH AN EINE AUTORISIERTE REPARATURWERKSTATT ODER AN
FACHPERSONAL.

6 - DAS GERAT UND DAS STROMKABEL VON WARMEQUELLEN UND
\IévéARRNMI-EI,AE\EﬂFIEI:NINDLICHEN OBERFLACHEN (KUNSTSTOFF, VINYLGEWEBE USW.)

7 - DAS GERAT NICHT AM KABEL ZIEHEN; NACH DEM GEBRAUCH DAS KABEL NICHT
UM DAS GERAT WICKELN, WENN DIESES NOCH HEISS IST.

8 - DAS BESCHADIGTE STROMKABEL DARF NUR DURCH FACHPERSONAL _
AUSGETAUSCHT WERDEN. KEINE VORRICHTUNGEN UND/ODER ZUBEHORTEILE
VVEURF\{/EI)IENNDEN, DIE VERANDERT ODER NICHT VOM HERSTELLER ZUGELASSEN

9 - WENN DAS GERAT NICHT VERWENDET WIRD, VOM STROMNETZ NEHMEN,
ABKUHLEN LASSEN UND AN EINEM SICHEREN ORT AUFBEWAHREN. UM DAS
GERAT VOM STROMNETZ ZU NEHMEN, MUSS DAS KABEL AUS DER STECKDOSE
HERAUSGEZOGEN WERDEN.

10 - FUR DIE REINIGUNG DES GERATS ZIEHEN SIE DEN STECKER AUS DER
STECKDOSE UND LASSEN SIE ES ABKUHLEN. FUR DIE REINIGUNG DURFEN
KEINEAGGRESSIVEN PHENYLPHENOLHALTIGEN PRODUKTE BENUTZT WERDEN.

11 - DAS GERAT DARF NUR ZU DEM ZWECK VERWENDET WERDEN, ZU DEM ES
HERGESTELLT WURDE.

12 - ALS ZUSATZLICHE SCHUTZVORRICHTUNG SOLLTE AUF DEM STROMKREIS DES
BADEZIMMERS EIN DIFFERENTIALSCHALTER INSTALLIERT WERDEN (RCD NACH
DERORIGINALENENGLISCHENBEZEICHNUNG)MITEINEMSCHALTERGRENZWERT
VON HOCHSTENS 30 MA. WENDEN SIE SICH AN IHREN ELEKTRIKER.

DIESES GERAT DARF VON KINDERN AB 8 JAHREN SOWIE VON PERSONEN MIT
REDUZIERTEN PHYSISCHEN, SENSORISCHEN ODER MENTALEN FAHIGKEITEN
ODER MANGEL AN ERFAHRUNG UND/ODER WISSEN BENUTZT WERDEN, WENN SIE
BEAUFSICHTIGT ODER BEZUGLICH DES SICHEREN GEBRAUCHS DES GERATES
UNTERWIESEN WURDEN UND DIE DARAUS RESULTIERENDEN GEFAHREN
VERSTANDEN HABEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT SPIELEN. DIE
REINIGUNG UND ALLGEMEINE WARTUNG DARF NICHT DURCH KINDER OHNE
AUFSICHT EINES ERWACHSENEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

@ Zu lhrer Sicherheit verflgt dieses Geréat tber einen doppelten Isolator. C €

Das Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung zeigt an, dass das Produkt nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf, sondern zur Entsorgung zu einem entsprechenden Recyclingzentrum fir die Wiederverwertung
von elektrischen und elekto ischen Geraten geb acht werden muss. Wenn Sedeses Ge &t ordnungsgerecht entsorgen, vermeiden Sie potentielle Schadigungen der Umwelt und der Gesundheit, die durch die unsachgemaBe

=== Entsorgung des Produkts verursacht werden konnten. Fur spezifischere Informatio EsggdssPdktswed n Sie sich an Ihre Gemeinde, den 6rtlichen Recyclinghof oder dsGshﬂ n dem Sie das Produkt
erworben haben.

IONEN-TECHNOLOGIE
Die ION-Versionen verfligen Uber ein in das Gerat integriertes lonisierungssystem, das Negativ-lonen erzeugt und emittiert. Dadurch wird ein lonisierungsprozess auf den Haaren eingeleitet, mit dem die Haare natrlicher
getrocknet und weniger gestresst werden: damit kann ein nattrlicherer und glanzenderer Look gewahrleistet werden.

REINIGUNG UND PFLEGE
Alle Gerate sind mit einem innovativen System ausgestattet, das die Haare ausstdBt und somit die Berihrung mit Motorteilen verhindert. Das Gerat sollte jedoch trotzdem regelmaBig gereinigt werden, indem der herausnehmbare
Filter im hinteren Bereich abgenommen wird.

AUFBEWAHRUNG DES GERATS

Nach dem Gebrauch das Netzkabel vom Netz abnehmen und das Gerat nach dem Abkuihlen an einem trockenen Ort aufbewahren. Das Kabel nicht um das Gerat wickeln. Das Gerét keinesfalls am Kabel aufhédngen: dafir stets
den entsprechenden Ring benutzen. Bei den Haartrocknermodellen mit heller Farbe kann eine langere Benutzung zu einer dunkleren Verfarbung der Teile fihren, die stark der Hitze ausgesetzt sind. Dies ist nicht auf einen
Entwicklungsfehler des Haartrockners, sondern auf die normale Alterung der Materialien durch den taglichen Gebrauch im Salon zurlickzufiihren.



ADVARSLER
MA LESES NOYE FOR DU BRUKER APPARATET
TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

1 - IKKE BRUK DETTE APPARATET MED VATE HENDER, PA FUKTIGE STEDER ELLER
PA VATE OVERFLATER. LEGG IKKE APPARATET | VANN ELLER | ANDRE VASKER.

2 - IKKE BRUK DETTE APPARATET | NAERHETEN AV BADEKAR ELLER ANDRE
BEHOLDERE SOM INNEHOLDER VANN.

3 - KOBLE APPARATET FRA STROMKONTAKTEN NAR DET ER AV, FORDI NAERHETEN
TIL VANN VIL KUNNE UTGJORE EN RISIKO, VAR SPESIELT FORSIKTIG NAR
APPARATET BRUKES PA BADET.

4 - UNNGA A BRUKE DETTE ELEKTRISKE APPARATET HVIS DET SKULLE HA KOMMET
| KONTAKT MED VAESKER, HVIS STROMKABELEN ER SKADET ELLER HVIS DET
FINNES TEGN PA TYDELIGE SKADER PA DE UTVENDIGE DELENE AV SELVE
FONEREN ELLER PA NOE AV TILBEHORET. HVIS APPARATET IKKE FUNGERER
SOM DET SKAL MA DU STRAKS TREKKE UT STOPSELET OG TADET MED TIL ET
TEKNJSK SENTER FOR KONTROLL.

5 - FOR A UNNGA RISIKO, HVIS STROMKABELEN SKULLE VARE SKADET, MA
DU UMIDDELBART BE OM UTSKIFTING HOS PRODUSENTEN, ET AUTORISERT
REPARASJONSVERKSTED ELLER VED A TA KONTAKT MED KVALIFISERT
PERSONALE.

6 - HOLD APPARATET OG STROMKABELEN BORTE FRA VARMEKILDER OG FRA
OVERFLATER SOM ER OMFINTLIGE OVERFOR VARME (PLAST, VINYL, ETC.).

7 - IKKE FLYTT OG BRUK APPARATET VED A TA | KABELEN, OG UNNGA A RULLE
KABELEN RUNDT ET FREMDELES VARMT APPARAT ETTER BRUK.

8 - HVIS STROMKABELEN SKULLE HA SLITTE DELER MA DEN KUN SKIFTES UT AV
SPESIALISERT PERSONALE. IKKE BRUK MODIFISERT UTSTYR OG/ELLER
TILBEHOR ELLER SOM IKKE ER GODKJENT AV PRODUSENTEN.

9 - TREKKALLTID UT STOPSELET NAR APPARATET IKKE ER | BRUK OG VENT TIL DET
ER AVKJOLT FOR DU PLASSERER DET PA ET SIKKERT STED. TA STOPSELET UT
AV KONTAKTEN FOR A FRAKOBLE. .

10 - HVIS DU VIL RENGJORE APPARATET MA DU TREKKE UT STOPSELET OG VENTE
TIL DET ER AVKJQLT. IKKE BRUK AGGRESSIVE PRODUKTER SOM INNEHOLDER
FENYLFENOL TIL RENGJORINGEN.

11 - DETTE PRODUKTET MA KUN BRUKES TIL DET FORMALET DET ER LAGET FOR.

12 - SOM ET EKSTRA SIKKERHETSTILTAK ANBEFALER VI A INSTALLERE EN
DIFFERENSIALBRYTER (PA ENGELSK RCD) PA DEN ELEKTRISKE KRETSEN SOM
GAR TIL BADET, MED EN AVBRYTINGSGRENSE SOM IKKE OVERSTIGER 30 MA. TA
KONTAKT MED DIN ELEKTRIKER.

BARN (OVER 8 AR) ELLER PERSONER MED NEDSATTE FYSISKE, SENSORISKE ELLER
PSYKISKE EVNER, ELLER PERSONER SOM MANGLER ERFARING OG KUNNSKAP MA
KUN BRUKE APPARATET DERSOM DE FAR TILSYN ELLER OPPLARING | EN SIKKER
BRUK AV APPARATET OG RISIKOENE KNYTTET TIL BRUKEN. BARN MA IKKE LEKE MED
APPARATET. RENGJYRING OG ORDINART VEDLIKEHOLD MA IKKE UTFORES AV BARN
UTEN TILSYN AV EN VOKSEN.

@ For din sikkerhet er dette apparatet laget med dobbelt isolering. c €

Dette symbolet pa produktet betyr at det ikke mabh ndles som normalt husholdningsavfall, men at det nar det skal kas: seres ma bringes til riktig sted for resirkulering av elektriske og elektroniske apparater. Ved & kas:
dette produktet pa korrekt méate bidrar du til & unnga potensielle negative konsekvenser pa milje og helse som ellers vI kunne folge av en feilaktig behandl ing av produktet For mer detaljert informasjon om resi rkuler ng
= av dette produktet, ta kontakt med kommunen, lokalt avfallshandteringsselskap, eller butikken der du har kjopt produktet.

IONETEKNOLOGI

ION-versjonene har et ioniseringssystem inne i apparatet, som produserer og slipper ut negative ioner. P4 denne méten blir terkingen mer naturlig, og gjer at haret fornyes for et mer stralende og sunt resultat.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD
Alle apparatene er utstyrt med et nytt innovativt system som gjra r det mulig & stete ut harene, og pa den maten unnga at de kommer i kontakt med deler av motoren. Vi anbefaler likevel & rengjere apparatet jevnlig ved a fierne
det fullstendig uttrekkbare filteret som er plassert pa baksiden

OPPBEVARING AV APPARATET

Etter bruk trekker du ut stremkabelen og plasserer apparatet pa et tort sted etter at det er avl Kjolt. Ikke rull kabelen rundt apparatet. Heng aldri opp apparatet etter kabelen, men bruk ringen til dette for malet.

P& modellene med klar farge vil delene som er mest utsatt for varme etter en tids bruk kunne & en markere farge. Dette fenomenet er ingen defekt ved harfeneren, men kommer av den naturli ige slitasjen pa materialene grunnet
daglig bruk i frisarsalongen.



HAMOMEHE

NPE YNOTPEBE AMNAPATA NMAXJbUABO NMPOYUTATHU
OBA YINYTCTBA

CAYYBATU OBA YINYTCTBA

1 - HE KOPUCTUTE ®EH 3A KOCY MOKPUM PYKAMA, KAO HU HA BIAXHUM
MECTVIMA VI HA MOKPUM MOBPLUVHAMA. HE YPAHAJTE ®EH 3A KOCY V
BOLY VN Y HEKY OPYTY TEYHOCT.

2 - HE KOPUCTUTE ®EH 3A KOCY VY BIIN3VHU KALE 3A KYTMAHE UM OPYTUX
NMOCYIA CA BOOOM.

3 - UCKIbYYUTE DEH 3A KOCY U3 YTUYHULIEE KAZA JE ®EH VIALEH JEP BU
BEN3VHA BOOE MOTJIA BUTY OMACHA, NMOCEBHO MOPATE BT OMPE3H
KAOA ®EH 3A KOCY KOPUCTUTE Y KYTMATUNY.

4 - UBBETABAJTE JA KOPUCTUTE ®EH 3A KOCY YKOJIMKO JE OH MPETXOOHO
OOLWAO Y JOOUP CA TEYHVM CYTNCTAHLAMA, YKONMMKO JE HErOB HAMOJHU
KABAJI OLUTEREH U YKONMMKO CE HA FbEMY JACHO BUAE NMYKOTUHE CMOJbA
NN HA FbEFOBOM OOAATHOM MPUBOPY. Y CNTIYYAJY A ®EH 3A KOCY HE
PAIV NPABUIHO, OOMAX A VCKJbYYUTE U3 CTPYJE UTIOHECUTE Y CEPBUCHY
CIY>XKBY HA KOHTPOJY.

5 - AKO JE HAMOJHW KABAJT OLUTEREH, OA HE BUCTE BN U3NOXEHW PU3VKY,
OOMAX 3ATPAXUTE Of MPOU3BOBHAYA [A VCTU 3AMEHM, Y OBNALIREHOM
LIEHTPY 3A MOMPABKY UM CE OBEPATUTE KBAIIM®OVKOBAHOM OCOBJbY.

6 - OPXXUTE ®EH 3A KOCY U HAMOJHW KABAJT MOAJBE Of U3BOPA TOMNOTE KAO
N O MOBPLUVMHA OCET/bUBUXHA TOMNOTY (KAO LLTO CY MNACTUKA, TKAHVUHE
O BUHWUIIA, UTLL).

7 - HEMOJTE PYKOBATU®EHOM3AKOCY OPXXERMIASAKABAN; KAOAMPECTAHETE
OA KOPUCTUTE ®EH 3A KOCY, HEMOJTE OBABUJATU KABAJT OKO ®EH OK JE
®EH JOLL BPYTF.

8 - AKOJEHAMOJHNKABANOLWTEREH, UICTUMOPAOASAMEHUCIELNJAIM3OBAHO
OCOBJbE. HE KOPUCTUTWN ANAPATE WMV OOOATHY ONPEMY, KOJU CY
N3MEHSEHU, NI KOJW HUCY CNYXBEHO MOTBPHEHM Off CTPAHE
NMPON3BOHAYA.

9 - KAOAHE KOPUCTUTE ®EH 3AKOCY, UCKIbYYUTE FA N3 CTPYJE, NMA CAYEKAJTE
OACE OXNAOVPE HEFO LUTOTAOONTOXWUTE HA CUMYPHO MECTO. UCKIbYYUUTE
KABAN ®EHA 3A KOCY N3 YTUYHULIE.

10 - AKO XXEJIUTE JA OYUCTUTE ®EH 3A KOCY, UCKIbYYUTE UCTU N3 CTPYJE, MA
OCTABWTE OA CE OXALN. 3A YALLREHE GEHA 3A KOCY HEMOJTE KOPUCTUTU
AFPECUBHE MPOU3BOJE, KOJV CAOPXXE GEHWNGEHON.

11 - ®EH3AKOCY TPEBA JAKOPWUCTUTE CAMO 3A OHO 3A LUTA JE OH M MPEABURHEH.

12 - KAO OOOATHA MEPA MPEJOCTPOXHOCTU MPEMOPYYYJEMO OA Y CTPYJHM
KPYT, KOJV HAMAJA KYMATWNO, YTPAOVUTE OUGEPEHUNJANIHV NMPEKVOAY
(PLLO, Ol OPUMMIHAJIHOT EHINIECKOT HA3MBA), C TPATOM MPEKNOAHA MAHS VM
OL 30 MA. MATAJTE BALLET EIEKTPUYAPA.

OBAJ AINAPAT MOT'Y KOPUCTUTU N AELLA CA Y3PACTOM Of1 8 TOANHA KAO 1 OCOBE
CA CMABEHUM OUN3NYKNM U MEHTAIIHVM CINOCOBHOCTUMA. 3A OCOBE KOJE
HNCY HUKADA KOPUCTUIE ANAPAT OOBOJbHO JE OA BYY YINYREHE V HETOBO
OYHKUNOHNCARE, UK TIPOHNTAJY YITYTCTBO OA BN CE U3BETAO PU3UK U
HEMPABUIHO KOPUWREHKE. MAJIA AELA HE CMEJY OA CE UITPAJY AMNAPATOM.
TAKOBE, HOPMAJIHO O1P>)KABAHE NHYNLUIREHE ATNTAPATA HE CMEJY A OBABJbAJY
ANELIA BE3 NMPNCYCTBA OOPACIJINX.

@ Papau Balue curypHOCTM OBaj anapar je HanpasrbeH ca ABOCTPYKOM U30Mnaumjom. c €

OBaj cMB0on Ha (heHy U Ha NakoBarby 03Ha4aBa Aa eH He Tpe6a cMaTpaTit OGMHHIM KYXUHCKUM OTNafoM, Beh ncTi Tpeba NoHeTy, Kaaa CTe OANYYMIN Aa ra OATIOXITE, Ha OAroBapajyhe MecTo 3a peLKaxy eneKTPUYHIAX 11 eNEKTPOHCKMX anapata.
YKOMMKO YKINOHUTE peH Ha oAroapajyfin HauuH, Hehe Aofi O eBEHTYanHUX HeraTUBHUX OMacHUX MOCNeAMLA Mo OKOMMHY W 3ApaBrbe, Koje 61 MOTNe HacTaTy ycnes HeMpuKnaaHor yknararba (eHa. 3a Bulue MHgopmauyja o peunknaxy teta no3osute
m—— OMLITUHCKY CYXOY, NoKanHy cryx6y 3a ofnararee oTrafa unm pagkby y Kojoj CTe Mpoi3Boz Kynumu.

TEXHOJIOTMJA CA JOHUMA

BapwujaHTta ca JOHVIMA nocepyje cucTeM joHusaumje yHyTap heHa, Koju MPOM3BOAM 1 OTMYLUTA HEraTUBHE joHe. Ha 0Baj HauWH CyLuerbe Koce ce OABMja Ha MPUPOLHMM HauMH 1 omoryhyje pereHepaumjy anake, Aajyhn joj cjajHuju n 3apasujy narnes.

YNLIREHE N OOP>XABAHE
Cau ¢heHOBM Noceayjy HOBW MHOBATUBHY CUCTeM 3axBasbyjyhin Kojem je Moryhe nsbaumsarbe Anaka, Tako Aa oHe He Aohy y A0AMp ca AenosumMa MoTopa. Y CBakoM cnyyajy npenopy4yjemMo Aa NOBPEMEHO O4MCTUTE (heH 3a KOCy Tako WTo heTe ussyhn
unTep, Koju ce NOTAYHO MOXe U3BaaUTH, a KOju Ce Hanasu y 3aatem aeny dexa.

HakoH ynotpebe, n3syuute Kaban 3a Hanajarbe 13 yTU4HULE, cayeKajTe Aa ce heH oxnaav na ra octTaBuTe Ha CyBO MecTo. HemojTe obaBujaTu kaban oko deHa. HemojTe kauntu theH 3a kaban, Beh KopucTUTe NPCTEH Koju je 3a TO npeasuheH.
Kop moaena cheHoBa ceeTre 60oje, HaKOH Ay>ke ynoTpebe AefoBM KOju Cy N3N0XEHUj TONNOTU Mornu 61 nocTaTv TamuHuji. To He 3aBUCK Of rpeLLKe Y NpojeKToBatby (eHoBa, Beh je nocneanua npupoAHor TpoLLerba MaTepujana ycrnea cBakoaHeBHe
ynotpebe y casnoHy.



NMONEPEMXEHHA
NMPOYUTAUTE YBAXXHO NEPEA BUKOPUCTAHHAM
3BAPIFAUTE L0 IHCTPYKULIIO

1 - HE BUKOPWUCTOBYMTE LIEM NMPUNAL MOKPUMW PYKAMU, Y CUPUX
NPUMILLEHHAX ABO HA BOJIOMMX NMOBEPXHAX. HE 3AHYPIOBATW V BOLY ABO
IHWI PEYOBUHWN. )

2 - HE BUKOPUCTOBYWTE LIEV MPUNAL NOPAL 3 BAHHOK ABO IHLUNMU
EMKOCTAMMW 3 BOJOIO.

3 - BIEOHANTE BUSIKY KON MPUNAL BUMKHEHWI, TOMY LLO BlIM3bKICTL BOOU
MOYE CTAHOBUTU3ATPO3Y, BYObTE YBAX/IMBMMU, KONV BUKOPUCTOBYETE
MOrO V BAHHIN KIMHATI.

4 - YHUKANTE BUKOPUCTAHHA LibOrO ENEKTPUYHOIO NMPUNALY AKLLO BIH
NOMEPEOHLO BYB Y KOHTAKTI 3 PIOKVMW PEYOBUHAMU, AKLLO NPOBIA
SKVBJIEHHA MOLWKOOXEHWW ABO AKLLO BAYUTE MNOLWKOOXKEHHA HA
MOBEPXHI MPUNALY ABO HA MOrO KOMMAEKTYOUMX. AKLIO MPUCTPIN HE
NPALIIOE HAJJEXXHVIM YMHOM, 3PA3Y BUMKHITb MO0 3PO3ETKU | 3BEPHITLCA
Y CEPBICHWUW LIEHTP ONA KOHTPOJIO.

5- ONA TOro, WOB YHUKHYTU PU3UKIB Y BUMALKY AKLLO MPOBIO XXUBIEHHS
MOLUKOOXKEHUI, 3PA3Y MOMPOCITb BUPOBHUKA MO0 3AMIHUTA Y
ABTOPN30OBAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI ABO 3BEPHITLCA 10
KBAMNID|KOBAHOIO MEPCOHATNY.

6 - TPYMAMTE NPUNAL | POBIL XWBNEHHA OANEKO BIf TEMNIOBUX OXKEPEN |
NMOBEPXOHb YYTNIVBUX OO TEMJA (MIACTVK, BIHINOBI TKAHWH | T.0.).

7 - HE BUKOPUCTOBYWTE MPUNIAL 3A NMPOBIL; MICNA BAKOPUCTAHHA HE
NEPEKPYYYMTE MPOBIL HABKONO NPUNALY.

8 - AKLLO NPOBI XWBNEHHA MAE NMOLKOOXXEHHA, BIH MOBUHEH BYTU
SAMIHEHUI TINBbKI KBATIGIKOBAHUM MEPCOHANOM. HE BUKOPVUCTOBYMTE
MOOU®IKOBAHI MPUIAOUN TA/AEO KOMMOHEHTW , AKLLO BOHU HE BYJU
SATBEPIDKEHI BYPOBHUKOM.

9 - BUMMITH NPUNAL 3 PO3ETKM, AKLLO HE BUKOPUCTOBYETLCH | SAYEKANTE
MOro OXONOMXKEHHA NEPEL TUM AK MOMICTUTU MO0 Y HALIMHE MICLIE.
019 PO3’€OHAHHA BUCYHY TV NPOBIA 3 PO3ETKMN.

10 - AKLO BY XOYETE OUYNCTUTU NPUCTPIN, BUKIIIOYITb MO0 3 PO3ETKM
| SAYEKAMTE MO0 OXONOMKEHHA. ONH OYULLEHHA HE BUKOPUCTOBYWTE
ATPECVBHI PEYOBWHIW AKI BMILLYIOTb PHENYLPHENOL.

11 - BUKOPUCTOBYUTE LIEV NPUNAL TINbKW 3A MPU3HAYEHHAM.

12 - AK JOOATKOBWM 3AXII BE3MEKW, PEKOMEHOYETHCA BCTAHOBUTY Y BAHHIV
ONGEPEHLIVHWM BUMVKAY (RCD, HA CBOI OPUTHAJBHIV AHIN. MOBI)
3 NIMITOM EI/IMI/IKAHHFI LLIO HE NEPEBWLLYE 30 MA. 3BEPHITbCA [0 BALIOIO
ENEKTPYIKA.

LEW NMPUNAL MOXXE BUKOPUCTOBYBATUCH AOITbMW CTAPLLE 8 POKIB TA OCOBAMW
13 SHVXEHUMWN ®IBNYHNMW, CEHCOPHUMW ABO TMNMCUXIYHHUMI MOXXINNBOCTAMN
Y HEOOCTATHIM OJOCBIOOM | 3HAHHAM TPUJTIAQY JNIMWE M4 HAMAAOM ABO
MCnA NPOBEOEHHA IHCTPYKTAXY CTOCOBHO BE3MNEYHOIO KOPUCTYBAHHA
NMPUNAOOMTAPO3YMIHHATIOB’A3AHNX 3 UM PU3UKIB. AITUHE NMOBUHHITPATUCH
I3 MPUNAOOM. YNCTKA TA 3BUHANHWA OOrNAQ HE MNMOBUMHHI BUKOHYBATUCH
AITbMW BE3 HAMNIAAY OOPOCIIONO.

@ Llen npunap, anA Bawoi 6e3nekwn, Mae noABiitHy i3onALito. c €

Cum ona po6a60yaouosaaeu40 pnane MOXHa B ,qa yo6yoec o

Y, y pasi Heau op c aHHA, 70ro NOTPIGHO BiAH ec y cnewianbH y epepo6 . Lle possonmi 3a c a KONM UJHecepe,qo uuje i 36epertu Bawe
3[10pOB’A Bifl HACMiAKIB Henpas MKOPUC BUpOGy. JJ,n aHHA BiMbLu feT iHgo|

yp
pmaLii 3BepHITbCA A0 yunamTeTyM I LIeHTp no yTunisauii nobyTosux BiaXoAis abo B M ,EL BiH 6yB npuaba

IOHHA TEXHOJ10r'1A

Mogeni ION matoTb BcepeamHi cucTemy ioHisauii, Aka BUPo6nAe HeraTUBHI iOHW. TakuM YMHOM MpoLec CYLLiHHA € BinbLL NPUPOAHIM | [O3BONAE pereHepauii BONOCCH, AKe BUrNALae 61IMCKy4uM i 300pOBUM.

MUTTA | ﬂOFJ’IHﬂ

Yci npunaav obnafHaHi iHHOBALIHOIO CUCTEMONO LLO AO3BONAE BUIYYEHHA BOMOCCA, YHUKAIOUM TaKUM YMHOM X KOHTaKTY 3 ieTanAMv MoTopy. BaxkaHo nepioAnyHo YMCTUTU Npunaa, BUAANMBLLM MOBHICTIO (iNbTp, AKUIA HAXoAMTLCA 33aay.

FlK 3BEPII'ATI/I HPI/IIIAJJ

KOpUC MMKHY T NPOB ,El,)KI/IBJ'IeHHHiSGepiI’aT y CyXOMy M u 0ro AK BiH OXonoHe. He nepekpyuyiTe NpoBiA HABKOMO pl uy Hikonv He niasuwyiiTe npunag 3a I'IpOB , Kopu CTy‘Tet:ﬂ TinbKy cnewianbHum KinbLem
Mone dryerc oo KONbOPY, MPY TPUBASIOMY BUKOPUCTaHHI MOXYTb Npuii 5i!‘IbLIJTe HWiA Konip. Lle ABWMLLE He 3anexuTb Bia B p06 a(pe ,aBig aypa oos ocy matepiari p NOCTINHOMY KOPUCTYBaHHI Y canoHi
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NMPEAYNPEXOEHUA:
BHUMATEJIbHO NMPOYUTATb NEPEAQ UCMNOJIb3BOBAHUEM NPUBOPA. COXPAHUTD
OAHHBIE MHCTPYKLUUW.

1 - HE BPATb NPUBOP MOKPbIMN PYKAMW, HE NCTIOJIb3OBATbH EITO B MECTAX C
MOBbLILUEHHOW BJIAXXKHOCTbLIO NI HA MOKPbLIX NOBEPXHOCTAX. HE
MOIrPYXATb EIO B BOAY WU B JTIOBYIO APYTIVIO XXKNOKOCTDb.

2 - HE UCNOJIb3OBATb JAHHbLIN NPNBOP PAOOM C BAHHLIMU IV OPYTUMA
EMKOCTAMW, SAMNMOJIHEHHBIMW BOOOW.

3 - ECIIN TIPUBOP BbIKIIOYEH, OTCOEANHUTL EI'O OT PO3ETKHU, T.K. BJIN3OCTb
BOAbl MOXET MNMPEACTABJIATb ONACHOCTL. COBJIIOOATb OCTOPOXHOCTb
NP NCIMOJIbBOBAHN NMPUBEOPA B BAHHOW KOMHATE.

4 - HE NCIOJIb3OBATb AAHHbLIVN SJIEKTPOMNPUBOP, ECIIN NEPEQ 3TUM OH
COlINPUKACAIJICAH C XNOKOCTAMU, A TAKXKE MNPU HAITMYNIN CIIEQOB
MOBPEXAOEHNA LUHYPA SNEKTPOIMNTAHUA, HAPYXHOW YACTW KOPITYCA
NN OPYI'NX EIO KOMIIJIEKTVYIOLWKX. B CITYHAE HENCTTPABHOW PAEOThI
NMPNBOPA OTCOEONHNTbL EIO OT PO3ETKW 3SNIEKTPOTMNNTAHUA NN OTHECTU
OJ1A NMPOBEPKW B LUEHTP TEXOBCITY>XBAHWA.

5 - B UENAX USBEXAHNA PUCKOB, CBASAHHbIX C NOBPEXOEHHLIM LLUHYPOM
QJIEKTPOINMNTAHNA, HEMEOQJIEHHO OBECIEYUTBL EI'O SAMEHY, OBPATUBLUNCDH
K TIPON3BOAUTEJIO, B YIOJIHOMOYEHHYIO PEMOHTHYIO MACTEPCKYIO U
K KBAIIMOULIMPOBAHHOMY CIEUUANINCTY.

6 - AEP>XATb NNMPUBOP U LUHYP SNEKTPOIMNUTAHUA BAAJIEKE OT NCTOYH/KOB
TEMJA N TOBEPXHOCTEW, HE OBNNAOAIOLWLNX CTONKOCTBIO K BO3OENCTBUIO
TEMJA (MJTIACTUKA, BUHUJTOBLIE TKAHU N T.I1.).

7 - HE TAHYTb NPUBOP 3A LUHYP; NMOCJIE NCINOJIbSOBAHNA HE OBMATbBIBATb
LLIHYP BOKPYT ELLE FOPAYErO MNPUBOPA.

8 - B CNNYYAE HAIMYMA NMOBPEXJEHHBLIX YACTEW B LUHYPE QJIEKTPOMUTAHKA
Er0 SAMEHA JOJI>)KHA OCYLUECTBJIHTBCH NCKITIOYUTEJIBHO
KBAITMOULUMPOBAHHbLIM MEPCOHATIOM. HE MCMONb30BATH YCTPOUCTBA
N/ MOONDONLUNPOBAHHBIE KOMIMNEKTYIOWWE, HE COIMACOBAHHBIE C
[MPOU3BOOUTEJIEM.

9 - ECJINTNIPUBOP HE UCIIOJIb3YETCAH, OTCOEONHUTL EI'O OT CETU
QJIEKTPOTIUTAHUA, JOXKXAOATBLCH, NTOKA OH OCTbIHET N SATEM NOMECTUTb
EIEOP(BIIB-IEA_IQFFM)KHOE MECTO. 17 OTCOEANHEHWNA NMPNBOPA N3BJIEYb BUJTKY

10 - ECJIN TIOTPEBYETCAH NMOYNCTNTL NMPNBOP, OTCOEONHNTBL EFO OT CETU
QJIEKTPOTNUTAHUA N JOXKOATHCAH, NMOKA OH OCTBIHET. HE NCIMOJIb3OBATb
ANA YNCTKN ATPECCUBHbBIE CPEANCTBA, COOEPXALUNE ®EHWNIIPEHOI.

11 - UICTMOJNIb3OBATb NMPNBOP NCKMIOYNTEJIBHO B TEX LEJTIAX, ANA KOTOPbIX OH
MPEOHA3HAYEH.

12 - B KAYECTBE OOMONHUTENbHOWM MEPbI 3ALUMTL] PEKOMEHOYETCA
YCTAHOBUTb B 3JIEKTPUHECKOW UEN BAHHOW KOMHATbI SALLNTHOE
YCTPONCTBO OTKITKOYEHNA MO ANDOPEPEHLIMAJIIBHOMY TOKY (RCD - Y30) C
NMOPOIOM OTKINIOYEHA HE BbILWE 30 MA. OBPATUTBCAH 3A KOHCVYIIbTALUVEN
K SJNIEKTPOTEXHUKY.

OETW OT 8 JIET N NMUA C O PAHNWYEHHBIMA PUSNYHECKMN N YMCTBEHHBIMA
BO3MOXHOCTAMW, A TAKXE TE, KTO HE WCIOJIb3OBAJl OAHHbLIN MPOOYKT
PAHEE, WIW HE O3HAKOMIJIEH C BO3MO>XHOCTAMWN YCTPOWNCTBA, MOI'YT
NCT1OJIbSOBATb JAHHOE YCTPOWUCTBO TOJIbKO MNOoa HAO30OPOM OPYTUX JIVLI,
NN, ECNN OHW Bbll1 OBYYEHbLI BE3OINACHOMY UCTOJIbBOBAHUIO YCTPOUCTBA
N OTOAIOT CEBE OTHET O BO3MOXHbIX PUCKAX. OETU HE OOJDKHbI MITPATb C
YCTPOUCTBOM. YACTKA N TEXHUHECKOE OBCJIYXNBAHNE YCTPOUCTBA HE
AOJIKHbI BbINMONHATBCAH OETbMW BE3 HAO3OPA B3POCIJIbIX.

E B Lennax obecnevena Balueil 6e30nacHoCTI HACTOALLMIA NPUBOP OCHALLEH ABOHON U3ONALMEN. c €

[laHHbIi CMMBON, H306PaXEHHBIM HA UBAENUM MM HA YNaKOBKE, YKA3bIBAET, YTO U3AENME He OTHOCUTCA K Pa3pAay 0BbluHbIX GbITOBbIX OTXOA0B M NOC/E BbIBOAA M3 CTPOA NOANEXUT YTUIM3ALMN B HAANIEXALLEM LIHTPE M0 YTUIN3ALMN INEKTPUYECKOTO 1 3NIEKTPOH-
Horo 060pyaoBaHyA. Hagnexawan yTunusaumna npubopa nossosmT nabexarb yrposbl ANA OKPYXatolLer Cpe/bl U 340POBbA N0AEH, BbITEKAIOLEi U3 HeNpaBIIbHOro 0BPaLLEHNA ¢ NPrBopoM. Bosiee NOAPOGHYIO MH(OPMALWIO M0 YTUAM3ALMY AHHOTO U3AENMA MOXHO
m— [0/ly4UTb B MyHULMNANMTETE, MECTHOM CYX6e M0 yTUN3ALMA OTXOAOB WA B MarasuHe, r4e Bbino npuobpeTeHo naaenme.

WOHHbIE TEXHOOI MK

Mopenn «ION» OCHalLEHbI CUCTEMOIA MOHU3ALIM, KOTOpaA NPOU3BOANT W BbINYCKAET OTpULiaTENbHbIE MOHbI. Takiim 06pa3oM, BONOCH NOABEPratoTCA NPOLIECCY MOHN3aLMM, B pesynbTaTe Yero Cyluka ocyllecTBnAeTCA 6onee ecTeCTBEHHbLIM 06pa3oM, CrocobeTByA
nyyLIemMy BOCCTAHOBNEHWIO BOMOC, KOTOPbIE BEIMAAAT 60nee HaTypanbHbIMK 1 6NeCTALMMM.

YACTKA U TEXHUYECKOE OBCNY>XUBAHUE

Bce npubopb! ocHaLLeHb! HOBOV MHHOBALWMOHHO CUCTEMON, NO3BONAOLLEN yAanexue Bonoc, 3beran X KOHTaKTa C YacTAMI MOTopa. B ntobom crnyyae, peKoMeHAyeTCA NepUoANYeckN YUCTUTL Npubop, yAaNAA NONHOCTHI0 BbIHUMaEMbIi unbTp, paCI‘IOJ‘IO)KeHHbIVI B
3aJHeun HacTu.

nocne nosb30BaHNA (hEHOM OTCOSNHINTD LUHYP MUTaHUA OT AMIEKTPOCETM U MOMECTUTb MPUEOP B CYXOe MECTO MOCIE €ro OXNax/eHNA. He 3akpyunBaTh WHYp nuTaHuA. HUKora He BeluaTb npueop 3a LUHYP, a NoNb30BaTLCA CrieLMarbHbIM KOMbLIOM.
B MogenAx eHa CBETONO LiBETa NMPU AMMTENBHOM MOMb30BAHMM €0 YacTi, Haubonee NOABEPXKEHHbIE AGHCTBUIO TEMNa, MOryT NproGpecTy 6oee TeMHbIN LIBET. ITO ABNIEHIE HE 3aBUCUT OT OLLMGKY MPOEKTUPOBAHNA (eHa, @ MPOUCXOAUT BCTIEACTBIE ECTECTBEHHOMO
13HOCa MaTepyasnos Npy exeHEBHOM M0Nb30BaHIN MPUBOPa B CarnoHe.
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ATENTIE
INAINTE DE UTILIZAREA APARATULUI, CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE.
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

1- NU FOLOSI;I APARATUL CU MAINILE UDE, IN SPATI| UMEDE SAU PE SUPRAFETE
UDE. NU-L SCUFUNDATI IN APA SAU IN ALTE LICHIDE.

2 - NU FOLOSITI ACEST APARAT IN APROPIEREA CAZILOR DE BAIE SAU AALTOR
RECIPIENTE CARE CONTIN APA.

3 - DUPA UTILIZARE, OPRITI APARATUL SI SCOATETI FISA CABLULUI ELECTRIC DIN
PRIZA, INTRUCAT PREZENTA APEI IN APROPIERE POATE REPREZENTA UN
EEECOL; FITI EXTREM DE ATENTI CAND UTILIZATI APARATUL IN CAMERA DE

4 - NU FOLOSITI ACEST APARAT ELECTRIC DUPA CE A VENIT IN CONTACT CU
SUBSTANTE LICHIDE, NICI IN CAZUL IN CARE CABLUL DE ALIMENTARE, PARTILE
EXTERIOARE SAU VREUNUL DINTRE ACCESORII PREZINTA DETERIORARI. DACA
APARATULNUFUNCTIONEAZA CORECT, DECONECTATI-LIMEDIAT DE LARETEAUA
ELECTRICA SI DUCETI-L PENTRU CONTROL LA UN SERVICE AUTORIZAT.

5- CABLUL DE ALIMENTARE DETERIORAT TREBUIE IMEDIAT INLOCUIT; ADRESATI-
VA PENTRU ACEASTA PRODUCATORULUI, UNUI SERVICE AUTORIZAT SAU UNUI
PERSONAL TEHNIC CALIFICAT, ASTFEL INCAT SA SE PREVINA ORICE RISC.

6 - PASTRATI APARATUL $SI CABLUL DE ALIMENTARE DEPARTE DE SURSE DE
\C/:ﬁ\lLIEI%E SFICD;E SUPRAFETE SENSIBILE LA CALDURA (PLASTIC, TESATURI

7 - FQLOSIND APARATUL, NU TRAGETI DE CABLUL ELECTRIC; DUPA UTILIZARE,
CAND APARATUL ESTE CALD, NU NFA?URA | CABLUL IN JURUL ACESTUIA.

8 - IN CAZUL IN CARE CABLUL DE ALIMENTARE PREZINTA DETERIORARI, ACESTA
TREBUIE INLOCUIT NUMAI DE CATRE PERSONAL TEHNIC SPECIALIZAT. NU
g-FI;ICI)_IgG 'I&I_II)_IOSRPOZITIVE SI/SAU ACCESORII MODIFICATE SAU NEOMOLGATE DE

9 - DUPA UTILIZARE, DECONECTATI CABLUL ELECTRIC DE LA PRIZA. INAINTE A
EEEEXE&{ARATUL INTR-UL LOC SIGUR DE PASTRARE, LASATI-L SA SE

10 - INAINTE DE A INCEPE CUF{AgAREA APARATULUI, DECONECTATI-L DE LA PRIZA
DE CURENT $I LASATI-L SA SE RACEASCA. PENTRU CURATARE NU FOLOSITI
PRODUSE AGRESIVE CARE CONTIN PHENYLPHENOL.
FOLOSITIACEST PRODUS NUMAT'IN SCOPUL PENTRU CARE A FOST CREAT. |
CA MASURA DE PROTECTIE SUPLIMENTARA, SE RECOMANDA SA INSTALATI IN
CIRCUITUL ELECTRIC CARE ALIMENTEAZA CAMERA DE BAIE UN INTRERUPATOR
DIFERENTIAL (RCD, CONFORM ACRONIMULUI ENGLEZ) CU UN CURENT DE
[D)\E/gLANSARE CARE SA NU DEPASEASCA 30 MA. CONSULTATI ELECTRICIANUL

ACEST APARAT POATE F| FOLOSIT DE COPII INCEPAND CU VARSTA DE 8 ANI Sl DE
PERSOANE CU CAPACITATI FIZICE, SENZORIALE SAU MENTALE REDUSE SAU CARE
NU AU UTILIZAT NICIODATA ORI NU CUNOSC PRODUSUL NUMAI SUB SUPRAVEGHERE
SAU DACA AU FOST INSTRUITE CU PRIVIRE LA MODALITATILE DE UTILIZARE A
APARATULUI IN CONDITII DE SIGURANTA gl INTELEG RISCURILE IMPLICATE. COPI|)
NU TREBUIE SA SE JOACE CU APARATUL. CURA AREA_?I INTRETINEREA DE RUTINA
NU TREBUIE EFECTUATE DE COPII IN LIPSA UNUI ADULT.

@ Acest aparat, pentru siguranta Dumneavoastra, a fost proiectat cu dubla izolare. c €

— i
N—L

Simbolul de pe produs sau ambalaj indica faptul ca aparatul nu trebuie fi eliminat impreuna cu deseurile menajere obisnuite, ci trebuie predat la un punct de colectare corespunzator in vederea reciclarii. Aceste masuri
contribuie la protectia mediului si a sanatatii dumneavoastra. Pentru informatii mai detaliate, contactati biroul respectiv al primariei, serviciul local de gestiune a deseurilor sau magazinul in care ati cumparat produsul.

TEHNOLOGIA CU IONI

Modelele ION sunt dotate, in interior, cu un sistem de ionizare care produce si degaja ioni negativi. Astfel, procesul de uscare este mai natural, regenereaza parul, ii confera stralucire si un aspect mai sanatos.

CURATARE SI INTRETINERE
Toate aparatele sunt dotate cu un sistem inovator de expulzare a firelor de par, evitdndu-se astfel venirea in contact a acestora din urma cu motorul. Oricum, se recomanda sa curatati periodic aparatul indepartand filtrul detasabil
situat in partea posterioara.

PASTRAREA APARATULUI

Dupa utilizare, decuplati cablul de alimentare de la priza, lasati aparatul sa se raceasca, apoi repuneti-l intr-un loc uscat. Nu infasuratj cablul in jurul aparatului. Nu agatati niciodata aparatul de cablul de alimentare, ci folositi pentru
aceasta inelul anume.

In cazul modelelor de culoare deschisa, utilizarea frecventa si prelungita poate determina intunecarea partilor expuse la caldura. Acest fenomen nu se datoreaza vreunui defect de fabricatie, ci uzurii naturale a materialelor in urma
utilizarii cotidiene a aparatului in salon.
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CES

UPOZORNENI;
PRED POUZITIM VYROBKU SI POZORNE PRECTETE TENTO NAVOD.
NAVOD PECLIVE USCHOVEJTE.

1 - NESAHEJTE NASPOTREBIC MOKRYMA RUKAMAANEPQUZIVEJTE HO VE VLHKEM
PROSTREDI NEBO NA MOKRYCH POVRSICH. NEPONORUJTE HO DO VODY A
JINYCH KAPALIN.

2 - NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC V BLiZKOSTI VANY NEBO JINYCH NADOB
OBSAHUJICICH VODU. |

3 - JESTLIZE JE SPOTREBIC VYPNUTY, VYTAHNETE HO ZE ZASUVKY, PROTOZE
MUZE BYT PRO UZIVATELE NEBEZPECNY NACHAZI-LI SE V BLIZKOSTI VODY.
JESTLIZE SPOTREBIC POUZIVATE V KOUPELNE BUDTE MAXIMALNE OPATRNI.

4 - NEPOUZIVEJTE TENTQ ELEKTRICKY SPOTREBIC V PRIPADE, ZE DOSLO KE
KONTAKTU S KAPALNYMI LATKAMI, JESTLIZE MA_ POSKOZENY PRIVODNIi KABEL
NEBO JESTLIZE JSOU VIDITELNA JAKAKOLIV POSKOZENI NA JEHO VNEJSI
STRANE CI NA JEHO VYBAVENI. JESTLIZE SPOTREBIC NEPRACUJE SPRAVNE,
OKAMZITE HO VYTAHNETE ZE ZASUVKY A NECHTE HO ZKONTROLOVAT V
TECHNICKEM SERVISNIM STREDISKU.

5 - JESTLIZE JE POSKOZENY PRiIVODNIi KABEL, OKAMZITE HO NECHTE VYMENIT U
VYROBCE, VAUTORIZOVANEMSERVISNIMSTREDISKUNEBOUKVALIFIKOVANEHO
TECHNIKA CIMZ SE VYHNETE VESKERYM RIZIKUM.

6 - UDRZUJTE SPOTREBIC A PRIVODNI KABEL DALEKO OD ZDROJU TEPLA A
POVRCHU CITLIVYCH NA TEPLO (UMELA HMQOTA, VINYLOVE TEXTILIE ATD.)

7 - NEMANIPULUJTE A NECHYTEJTE SPQOTREBIC ZA KABEL; PO POUZITI
NENAMOTAVEJTE KABEL OKOLO JESTE TEPLEHO SPOTREBICE

8 - JESTLIZE JE PRIVODNI KABEL OPOTREBENY, OBRATTE SE NA SPECIALIZOVANE
PRACOVNIKY A NECHTE HO VYMENIT. NEPOUZIVEJTE SPOTREBIC A/NEBO
KOMPONENTY, U KTERYCH DOSLO K JAKYMKOLIV UPRAVAM, UPRAVAM NEBO
KTERE NEJSOU _SCHYALENE VYROBCEM.

9 - JESTLIZE SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYTAHNETE HO ZE ZASUVKY APRED JEHO
ULOZENIM NA BEZPECNE MISTO POCKEJTE DOKUD SE ZCELA NEVYCHLADI.
PRO ODPOJENI SPOTREBICE VYTAHNETE ZASTRCKU ZE ZASUVKY.

10 - JESTLIZE CHCETE SPQTREBIC VYCISTIT, VYTAHNETE HO ZE ZASUVKY ANECHTE
HO VYCHLADNOUT. PRI CISTENI SPOTREBICE NEPOUZIVEJTE AGRESIVNI
PRIPRAVKY OBSAHUJICI FENYLFENOL.

11 - POUZIVEJTE SPOTREBIC POUZE PRO VYROBCEM STANOVENE POTREBY.

12 - PRO ZAJISTENI MAXIMALNI BEZPECNOSTI DOPORUCUJEME NAINSTALOVAT
DO ELEKTRICKEHO OBVODU PROUDOVY CHRANIC (RCD - ZKRATKA PQCHAZEJICI
Z PUVODNIHO ANGLICKEHO NAZVU) S MAX. JMENOVITYM DIFERENCNIM
PROUDEM 30 MA. OBRATTE SE NA VASEHO ELEKTRIKARE.

TOTO ZARIZENI MOHOU POUZIVAT DETI VE VEKU OD 8 LET A OSOBY S OMEZENYM|
FYZICKYMI, SENZORICKYMI NEBO MENTALNIMI SCHOPNOSTMINEBO OSOBY, KTERE
VYROBEK NIKDY NEPOUZIVALY NEBO JEJ NEZNAJI, POUZE V PRIPADE, ZE JSOU POD
DOZOREM, NEBO POKUD BYLY POUCENY QHLEDNE ZPUSOBU BEZPECNEHO POUZITI
ZARIZENI A ROZUMI SOUVJSEJICIM RIZIKUM. DETI SI NESMEJi HRAT SE ZARIZENIM.
DETINESMEJi PROVADET CISTENIABEZNOU UDRZBU BEZ DOZORU DOSPELE OSOBY.

@ Tento spotiebi¢ byl pro zajisténi Vasi bezpe€nosti navrzen s dvoji izolaci. c €

Symbol preskrtnutého kontejneru na y obku nebo jeho obalu znaci, Ze vyrobek neni mozné povaZovat za normaini smésn y odpad ale e mus byt po ukon: ce ivotnosti uloZzen do oddéleného sbéru, uréeného p o
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravnou likvidaci i tohoto v vyrobku pfispéjete k omezeni potencialnich negativnich dopad ivotni prostiedi a i, které by se mohly vyskytnout v pFipadé nespra
— ikv dace vyrobku. Pro bliz&i informace ohledne recyklace tohoto v yrobk se obratte na prislugny méstsky Gfad, mstn urad prolk vidaci odpad (0 nebo obchod, ekterem jste si vyrobek zakoupili.

TECHNOLOGIE ION
Verze ION maji k dispozici ionizacni systém, ktery vytvafi a uvolriuje zaporné ionty. Timto zplsobem dochazi k aktivaci ionizaéniho procesu, ktery prostfednictvim pfirozeného vysouseni vlasti umozriuje jejich dokonalejsi
regeneraci a dodavé jim pfirozeny vzhled a lesk.

CISTENI A UDRZBA
Vs$echny pfistroje jsou vybaveny novym inovativnim systémem vyhazovani viast, jenz zabrariuje jejich styku se sou¢astmi motoru. V kazdém pfipadé doporucujeme pfistroj pravidelné ¢istit, a to po vyjmuti kompletné vyjimatelného
filtru umisténého v zadni ¢asti.

SKLADOVANI PRISTROJE

Po pouziti odpojte napajeci kabel a po vychladnuti pfistroj ulozte na suché misto. Neovijejte kabel kolem zafizeni. Pristroj nikdy nezaveésujte za kabel. K tomuto G€elu pouzivejte pfislusny krouzek.
U svétlych modelt vysou$ect mize pfi dlouhodobém pouzivani dojit k ztmavnuti barvy. Tento jev neni diisledkem vyrobni vady, nybrz pfirozeného opotiebeni materiald vliivem kazdodenniho pouzivani v salonu.
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WAARSCHUWINGEN:
LEES DE INSTRUCTIES VOORDAT U HET APPARAAT
GEBRUIKT. BEWAAR DEZE INSTRUCTIES.

1 - GEBRUIK HET APPARAAT NIET MET NATTE HANDEN, IN VOCHTIGE RUIMTEN OF
OP NATTE PLAATSEN. DOMPEL HET NIET ONDER IN WATER OF ANDERE
VLOEISTOFFEN.

2 - GEBRUIK DIT PRODUCT NIET IN DE BUURT VAN EEN BADKUIP OF ANDERE
VOORWERPEN DIE WATER BEVATTEN.

3 - HAAL DE STEKKER UIT HET STOPCONTACTALS U HET APPARAAT NIET GEBRUIKT
EN ER WATER IN DE BUURT IS DAT GEVAARLIJK KAN ZIJN. WEES DUS BIJZZONDER
VOORZICHTIG ALS U HET IN DE BADKAMER GEBRUIKT.

4 - GEBRUIK DIT ELEKTRISCH APPARAAT NIET MEER ALS HET DIRECT IN AANRAKING
IS GEKOMEN MET VLOEISTOFFEN; ALS HET SNOER BESCHADIGD IS OF ALS DE
BEHUIZING OF EEN ACCESSOIRE DUIDELIJK BESCHADIGD ZIJN. ALS UW
APPARAAT NIET GOED WERKT, HAALT U ONMIDDELLIJK DE STEKKER UIT HET
STOPCONTACTEN LAAT UHET CONTROLEREN DOOR EEN TECHNISCHE SERVICE.

5- ALS HET STROOMSNOER BESCHADIGD IS, DIENT U DIT ONMIDDELLIJK TE
LATEN VERVANGEN DOOR DE FABRIKANT OM GEEN GEVAAR TE LOPEN. BRENG
HETAPPARAAT NAAR DE REPARATIESERVICE OF LAAT HET DOOR EEN BEVOEGDE
TECHNICUS REPAREREN.

6 - BLIJF MET DIT APPARAAT EN MET HET STROOMSNOER UIT DE BUURT VAN
WARMTEBRONNEN EN VOORWERPEN DIE KUNNEN SMELTEN (PLASTIC, VINYL,
ENZOVOORT).

7 - TIL HET APPARAAT NIET MET HET NETSNOER OP. WIKKEL NA HET GEBRUIK HET
NETSNOER NIET OM HET APPARAAT ALS HET NOG WARM IS.

8 - ALS HET NETSNOER BESCHADIGD IS, MAG ALLEEN EEN ELEKTRICIEN HET
VERVANGEN. GEBRUIK GEEN TOESTELLEN EN/OF ACCESSOIRES DIE
OMGEBOUWD ZIJN OF NIET DOOR DE FABRIKANT ZIUN GOEDGEKEURD.

9 - ZET HET APPARAAT UIT, HAAL DE STEKKER UIT HET STOPCONTACT EN LAAT HET
AFKOELEN VOORDAT U HET OP EEN VEILIGE PLAATS OPBERGT. HAAL DE
STEKKER ALTIJD UIT HET STOPCONTACT ALS U HET APPARAAT NIET GEBRUIKT.

10 - ALS U HET APPARAAT WILT REINIGEN, HAALT U DE STEKKER UIT HET
STOPCONTACT EN LAAT U HET AFKOELEN. GEBRUIK GEEN AGRESSIEVE
REINIGINGSPRODUCTEN MET FENYLFENOL.

11 - GESBRU|K HSET APPARAAT ALLEEN VOOR DE DOELEINDEN WAARVOOR HET
BESTEMD IS.

12 - ALS EXTRA VEILIGHEIDSMAATREGEL IS HET AANBEVOLEN OP HET STROOMNET
VAN DE BADKAMER EEN LEKSTROOMSCHAKELAAR (RCD IN HET ENGELS) TE
INSTALLEREN MET EEN UITSCHAKELVERMOGEN DAT NIET HOGER IS DAN 30
MA. RAADPLEEG HIERVOOR UW ELEKTRICIEN.

DIT TOESTEL MAG GEBRUIKT WORDEN DOOR KINDEREN VANAF EEN LEEFTIJD VAN
8 JAAR EN DOOR PERSONEN MET BEPERKTE FYSIEKE, SENSORISCHE EN MENTALE
CAPACITEITEN OF PERSONEN DIE NOG NOOIT TEVOREN HET PRODUCT HEBBEN
GEBRUIK OF HET PRODUCT NIET KENNEN, ENKEL INDIEN ZIJ ONDER SUPERVISIE
STAAN OF ONDERRICHT WERDEN OVER DE GEBRUIKSWIJZE VAN HET TOESTEL OP
EEN VEILIGE WIJZE EN OP DE HOOGTE ZIJN VAN DE MOGELIJKE RISICO’S. KINDEREN
MOGEN NIET SPELEN MET HET TOESTEL. SCHOONMAAK EN NORMAAL ONDERHOUD
MAG NIET UITGEVOERD WORDEN DOOR KINDEREN ZONDER DE SUPERVISIE VAN
EEN VOLWASSENEN.

@ Voor uw veiligheid is dit apparaat dubbel geisoleerd. c E

Dit symbool op het pri oduct of op de verpakking betekent dat het geen normaal huisvuil is. Als het niet meer wordt gebruikt, moet het naar een spec iaal inzamelpunt worden gebracht voor elektrische en elektronische
apparaten. Als u het afval van dit product op de voorgeschreven manier behandelt, draagt u bij aan de zorg voor het milieu en onze gezondheid die in gevaar kunnen komen als u dit niet doet. Voor meer informatie over
= het recyclen van dit produ ct neemt u contact op met de stadsdienst, een plaatselijk inzamelpunt of de winkel waar u het gekocht hebt.

ION-TECHNOLOGIE
De ION-uitvoeringen hebben een ingebouwde ionisator die negatieve ionen produceert en vrijlaat. Op deze manier start een ionisatieproces van het haar dat dankzij een natuurlijker droogproces het haar gezonder, natuurlijker
en glanzender maakt.

REINIGING EN ONDERHOUD
Alle apparaten hebben een nieuw innovatief systeem waarmee het haar kan worden verwijderd, zodat het niet in contact komt met delen van de motor. Het is hoe dan ook aanbevolen om het apparaat regelmatig schoon te maken
door het volledig uitneembare filter aan de achterkant te verwijderen.

BEWAREN VAN HET APPARAAT

Haal de stekker na gebrui kuthet stopcontact en bewaa het afgekoelde apparaat op een droge plek. Draai het snoer niet om het apparaat. Hang het apparaat nooit aan de kabel, maar maak hiervoor gebruik van de speciale ring.
Bij haardrogermodellen met een lichte kleur kunnen de delen die het meest aan de hitte worden blootgesteld bij langdurig gebruik donkerder worden. Dit is geen fabrieksfout van de féhn, maar normale slijtage van het materiaal
door het dagelijkse gebruik in de salon.
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OSTRZEZENIA:
PRZECZYTAC UWAZNIE PRZED UZYCIEM URZADZENIA.
NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZE INSTRUKCJE.

1 - NIE DOTYKAC URZADZENIA MOKRYMI REKAMI, NIE UZYWAC W WILGOTNYCH
MIEJSCACH LUB NAMOKRYCH POWIERZCHNIACH. NIE ZANURZAC GO W WODZIE
ANI W INNYCH PLYNACH. _ ,

2 - NIEUZYWAC URZADZENIAW POBLIZU WANNY LUB INNYCH ZBIORNIKOW Z WODA,.

3 - KIEDY URZADZENIE JEST WY£LACZONE, NALEZY JE ODEACZYC OD ZASILANIA,
PONIEWAZ BLISKOSC WODY MOZE STANOWIC ZAGROZENIE; NALEZY ZACHOWAC
SZCZEGOLNA OSTROZNOSC PODCZAS UZYWANIA URZADZENIA W LAZIENCE.

4 - UNIKAC UZYWANIA TEGO URZADZENIA ELEKTRYCZNEGO, JEZELI WCZESNIEJ
ZETKNELO SIE Z PLYNAMI, JEZELI JEGO KABEL ZASILAJACY JEST USZKODZONY
LUB JEZELI, NA OBUDOWIE ZEWNETRZNEJ BADZ NA JAKIMKOLWIEK Z
AKCESORIOW WIDAC PEKNIECIA. JEZELI URZADZENIE NIE DZIAtA POPRAWNIE,
ODtACZYC JE NATYCHMIAST OD ZASILANIA | ZWROCIC SIE DO CENTRUM
OBStUGI TECHNICZNEJ W CELU PRZEPROWADZENIA KONTROLI.

5- WCELUUNIKNIECIAZAGROZENIA, JEZELIKABEL ZASILAJACY JESTUSZKODZONY,
NALEZY NIEZWEOCZNIE ZWROCIC SIE O JEGO WYMIANE DO PRODUCENTA,
AUTORYZOWANEGO CENTRUM NAPRAW LUB PRACOWNIKA O ODPOWIEDNICH
KWALIFIKACJACH. _ , o,

6 - URZADZENIE | JEGO KABEL ZASILAJACY NALEZY TRZYMAC Z DALA OD ZRODEL
CIEPLAIOD POWIERZCHNI WRAZLIWYCH NAWYSOKIE TEMPERATURY (PLASTIK,
PLOTNO WINYLOWE ITP.).

7 - NIE TRZYMAC URZADZENIA ZA KABEL ZASILAJACY; PO UZYCIU NIE OWIJAC
KABLA WOKOL GORACEGO URZADZENIA.

8 - JEZELI KABEL ZASILAJACY JEST USZKODZONY, POWINIEN BYC WYMIENIONY
JEDYNIE PRZEZ WYSPECJALIZOWANY PERSONEL. NIE UZYWAC URZADZEN I/
LUB AKCESORIOW ZMODYFIKOWANYCH LUB NIEPOSIADAJACYCH SWIADECTWA
HOMOLOGACJI PRODUCENTA.

9 - KIEDY URZADZENIE NIE JEST UZYWANE, ODLACZYC JE OD ZASILANIA |
ODCZEKAC, AZ OSTYGNIE PRZED ODLOZENIEM GO W BEZPIECZNE MIEJSCE. W
CELU ODLACZENIA URZADZENIA WYJAC WTYCZKE Z GNIAZDKA ZASILAJACEGO.

10 - ABYWYCZYSCIC URZADZENIE, NALEZY ODLACZYC JE OD ZASILANIAIODCZEKAC
AZ OSTYGNIE. DO CZYSZCZENIA NIE NALEZY UZYWAC AGRESYWNYCH
PRODUKTOW ZAWIERAJACYCH FENYLOFENOL.

11 - WYKORZYSTYWAC NINIEJSZY PRODUKT WYLACZNIE DO CELOW, DO KTORYCH
ZOSTAL ZAPROJEKTOWANY.

12 - JAKO DODATKOWE ZABEZPIECZENIE ZALECANE JEST ZAINSTALOWANIE
W OBWODZIE ELEKTRYCZNYM ZASILAJACYM tAZIENKE WYLACZNIKA
ROZNICOWOPRADOWEGO (RCD-SKROTNAZWYANGIELSKIEJ)OZNAMIONOWYM
PRADZIE ROZNICOWYM NIEPRZEKRACZAJACYM 30 MA. ZASIEGNAC PORADY
ELEKTRYKA.

TOURZADZENIE MOZE BYC UZYWANE PRZEZDZIECIW WIEKU 8 LAT | STARSZE | PRZEZ
OSOBY O OGRANICZONEJ ZDOLNQOSCI FIZYCZNEJ, CZUCIOWEJ LUB PSYCHICZNEJ
ORAZ OSOBY, KTORE NIGDY NIE UZYWALY LUB NIE ZNAJA PRODUKTU TYLKO, JEZELI
SA ONE NADZOROWANE LUB ZOSTALY POINSTRUOWANE NA TEMAT KORZYSTANIA Z
URZADZENIAW SPOSOB BEZPIECZNY | ZNAJA ZAGROZENIAZ TYM ZWIAZANE. DZIECI
NIE POWINNY BAWIC SIE URZADZENIEM. CZYSZCZENIE | NORMALNA KONSERWACJA
NIE POWINNY BYC WYKONYWANE PRZEZ DZIECI, JEZELI NIE SA ONE NADZOROWANE
PRZEZ OSOBE DOROStA,.

@ Dla Paristwa bezpieczeristwa urzadzenie zostato wyposazone w podwdjng izolacje. c €

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ uwazany za zwykte odpady domowe i ze po zakoriczeniu jego eksploatacji nalezy dostarczy¢ go do stosownego punktu zbiorki zajmujacego
sie recyklingiem urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Wiasciwe usuwanie niniejszego produktu przyczynia si¢ do uniknigcia mozliwych negatywnych skutkéw dla $rodowiska i dla zdrowia, ktére mogtyby wynikna¢ z

=== Nicodpowiedniego obchodzenia sig¢ z produktem. W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sig¢ z wtadzami lokalnymi, lokalnym osrodkiem selektywnej zbiorki
odpadoéw lub ze sklepem, w ktorym nabyto produkt.

TECHNOLOGIA JON
Wersje ION sg wyposazone w system jonizacyjny znajdujacy sie we wnetrzu urzadzenia, wytwarzajacy i uwalniajgcy jony ujemne. W ten sposéb suszenie jest bardziej naturalne i przyczynia sie do lepszej regeneracji wiosow,
nadajac im wigkszy potysk i zdrowy wyglad.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Wszystkie urzgdzenia wyposazone sg w nowy, innowacyjny system umozliwiajacy usuniecie wiosow, co zabezpiecza przed ich zetknigciem z silniczkiem. W kazdym razie zaleca sig czysci¢ okresowo wyjmowany filtr znajdujacy
sie z tytu suszarki.

SPOSOB PRZECHOWYWANIA URZADZENIA

Po uzyciu, odtaczy¢ przewod z as ilajgcy. Poc ekac a sus arka ostygnie, po czym odtozy¢ jg w suche miejsce. Nie zwija¢ przewodu zasilajacego wokot urzadzenia. Nigdy nie wiesza¢ urzadzenia za przewdd zasilajgcy; nalezy
zywac w tym celu specjalnego uchwytu do

W przypadku modeli suszarek o jasnym kolor e po ch di ugotrwalym uzyciu, czesci szczegolnie wyeksponowane na wysokg temperature moga ulec Sciemnieniu. Nie wskazuje to na wade projektowa, lecz na normalne zuzycie

materiatbw spowodowane codziennym uzyciem urzadzenia w salonie.
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UYARILAR:
CiHAZI KULLANMADAN ONCE DIKKATLICE OKUYUNUZ.
BU TALIMATLARI SAKLAYINIZ.

1 - CIHAZI ISLAK ELLERLE TUTMAYINIZ, NEMLI ORTAMLARDA VEYA ISLAK YUZEYLER
UZERINDE KULLANMAYINIZ. SUYA VEYA BASKA SIVILARA DALDIRMAYINIZ.

2 - BU CIHAZI KUVET VEYA SU ICEREN BASKA KAPLARIN YAKINLARINDA
KULLANMAYINIZ.

3 - KAPALI IKEN CIHAZIN FISINI CEKINIZ CUNKU SUYA YAKIN OLMASI BIR TEHDIT
TESKIL EDER, CIHAZI BANYODA KULLANIRKEN OZELLIKLE DIKKAT GOSTERINIZ.

4 - ONCEDEN SIVI MADDELER ILE TEMAS ETMIS, BESLEME KABLOSUNUN HASAR
GORMUS VEYA DIS GOVDESINDE YA DA HERHANGI BIR AKSESUARINDA BAR|Z
KIRIKLAR OLMASI HALINDE, CIHAZI KULLANMAKTAN KACININIZ. CIHAZIN DOGRU
SEKILDE CALISMAMASI HALINDE, DERHAL FISINI CIKARINIZ VE KONTROL
ETTIRMEK ICIN TEKNIK SERVISE GOTURUNUZ.

5 - RISKLERI ONLEMEK AMACIYLA, BESLEME KABLOSUNUN HASAR GORMUS _
OLMASIHALINDE, URETICININ, YETKILI TEKNIK SERVISIN YADABASVURACAGINIZ
UZMAN BIR PERSONELIN DERHAL CIHAZI DEGISTIRMESINI TALEP EDINIZ.

6 - CIHAZI VE BESLEME KABLOSUNU ISI KAYNAKLARINDAN VE ISIYA DUYARLI
YUZEYLERDEN (PLASTIK, VINIL KUMASLAR, VS.) UZAK TUTUNUZ.

7 - CIHAZI KABLOSUNDAN TUTARAK TASIMAYINIZ; KULLANDIKTAN SONRA KABLOYU
HALEN SICAK OLAN CIHAZIN ETRAFINA DOLAMAKTAN KACININIZ.

8 - BESLEME KABLOSUNDA ASINMIS KISIMLAR BULUNUYORSA, SADECE_UZMAN
PERSONEL TARAFINDAN DEGISTIRILMELIDIR. DEGISTIRILMIS YA DA URETICI
TARAFINDAN ONAYLANMAMIS DUZEN VE/VEYA AKSESUARLARI KULLANMAYINIZ.

9 - KULLANMADIGINIZ ZAMAN CIHAZIN FISINI CEKINIZ VE EMNIYETLI BIR YERE
KALDIRMADAN ONCE SOGUMASINI BEKLEYINIZ. CIHAZIN BAGLANTISINI KESMEK
ICIN KABLOYU FISTEN CIKARINIZ.

10 - CIHAZI TEMIZLEMEK ISTIYORSANIZ, ELEKTRIK PRIZINDEN CIKARIP SOGUMASINI
BEKLEYINIZ. TEMIZLIK ICIN FENILFENOL ICEREN AGRESIF URUNLER
KULLANMAYINIZ. ) )

11 - BUURUNU SADECE TASARLANMIS OLDUGUAMAGC DOGRULTUSUNDAKULLANINIZ.

12 - KORUYUCU EK ONLEM OLARAK, BANYOYU BESLEYEN ELEKTRIK DEVRESINE
30 MA’YIASMAYACAK BIR KESINTILIMITI ILE, DIFERANSIYELBIR SALTER (ORIJINAL
INGILIZCE ADINA GORE RCD) KURULMASI ONERILIR. ELEKTRIK TEKNISYENINIZ
ILE TEMAS EDINIZ.

BU APARAT; 8 YAS USTUNDEKI COCUKLAR VE FIZIKSEL, DUYUMSAL VEYA
ZIHINSEL KAPASITELERI YETERSIZ KISILER VEYA URUNU HIC KULLANMAMIS
VEYA URUN HAKKINDA BILGISI OLMAYAN KISILER TARAFINDAN, SADECE DENETIM
ALTINDA TUTULURLAR VEYA APARATIN GUVENLIK ICINDE KULLANIMINA DAIR
BILGILENDIRILIRLERVEBUNDANKAYNAKLANABILECEKRISKLERIANLAYABILIRLERSE,
KULLANILABILIR. COCUKLAR APARAT ILE OYNAMAMALIDIRLAR. TEMIZLIK ILE NORMAL
BAKIM ISLEMLERI, BIR YETISKININ DENETIMI OLMADAN COCUKLAR TARAFINDAN
YAPILMAMALIDIR.

@ Bu cihaz, sizin emniyetiniz igin, ¢ift yalitim ile tasarlanmistir. c €

Urtin eambalaj Uzerindeki sembol Grindn o mal bir ev atigi olarak degerlendirilmemesi, ancak imha ed Imes ne kar a verildikten sonra, elektrikli ve elektronik cihazlarin geri kazan Imas 9 ngin toplama
noktasina gétirtlmesi gerektigini gésterir. Bu un uygun sekilde imha edilmesi, cevre ve saglik igin uygunsuz islenmesinden dog abilecek olumsuz etkileri dnlemeye katkida drindn geri
=== kazanilmasina iliskin daha detayli bilgi igin beled yen in atik imha dairesi ile ya da trtintin satin alinmis old g magaza ile temas ediniz

iYON TEKNOLOJiSi
ION modelleri, cihaz igerisinde bulunan ve negatif iyon Ureten ve dagitan bir iyonizasyon sistemine sahiptirler. Bu sekilde, kurutma sireci daha dogaldir ve saglarin daha iyi rejenerasyonuna ve dolayisiyla daha
dogal ve parlak gériinmelerine olanak tanir.

TEMIZLiK VE BAKIM
Tdm cihazlar, saglar n motor parcalari ile temas etmesini énleyecek sekilde atiimalarina olanak taniyan yenilikgi bir sistem ile donatilmistir. Her hallikarda, arka tarafa yerlestirilmis sokulebilir filtreyi tamamen
cikararak cihazin periyodik olarak temizlenmesi tavsiye edilir.

CIHAZIN MUHAFAZA EDILMESI

Kullandiktan sonra, besleme kablosunu ¢ikariniz ve sogumasini bekledikten sonra kuru bir yere kaldiriniz. Cihazin kablosunu dolamayiniz. Cihazi asla kablosundan asmayiniz, bu amag igin 6ngériilmus halkayi
kullaniniz.

Acik renkli kurutucu modellerinde, uzun sireli kullanimlarda, 1siya daha fazla maruz kalan kisimlarin rengi koyulasabilir. Bu durum, sa¢ kurutma makinesinin tasarim hatasindan degil, kuafor salonlarindaki gtnlik
kullanima bagh malzemelerin dogal asinmasindan kaynaklanir.
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NAPOMENE .
PRIJE UPORABE APARATA POZORNO PROCITATI OVE UPUTE
POHRANITI OVE UPUTE

1 - NE KORISTITI SUSILO ZA KOSU MOKRIM RUKAMA, KAO NI NA VLAZNIM MJESTIMA
ILI NA MOKRIM POVRSINAMA. NE URANJATI SUSILO ZA KOSU U VODU NITI U
KAKVE DRUGE TEKUCINE.

2 - gE K8RI§.TITI SUSILO ZAKOSU U BLIZINI KADE ZA KUPANJE NITI DRUGIH POSUDA

AVODOM

3 - ISKLJUCITE KABEL SUSILA ZA KOSU 1Z UTICNICE KADA JE SUSILO ISKLJUCENO
JER BJ BLIZINA VODE MOGLA BITI OPASNA, POSEBNO TREBA PAZITI PRI
KORISTENJU SUSILA ZA KOSU U KUPAONI. .

4 - [ZBJEGAVATI KORISTITI SUSILO ZA KOSU UKOLIKO JE ONO PRETHODNO DOSLO
U DODIR SA TEKUCIM TVARIMA, UKOLIKO JE NJEGOV KABEL ZA NAPAJANJE
OSTECEN ILI UKOLIKO SE JASNO VIDE NAPUKLINE S VANJSKE STRANE SUSILA
ILI NJEGOVE DODATNE OPREME, U SLUCAJU DA SUSILO ZA KOSU NE RADI
ISPRAVNO, SMJESTA GA ISKLJUCITE IZ STRUJE TE PONESITE U SERVISNU
SLUZBU NA KONTROLU.

5 - RADI IZBJEGAVANJA RIZIKA, UKOLIKQ JE KABEL ZA NAPAJANJEOSTECEN,
SMJESTA ZATRAZITI OD PROIZVOBACA DA ISTI ZAMIJENI, U OVLASTENOM
CENTRU ZA POPRAVKU ILI SE PAK OBRATITI KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

6 - DRZATI SUSILO ZA KOSU | KABEL ZA NAPAJANJE PODALJE OD I1ZVORA TOPLINE
| OD POVRSINA OSJETLJIVIH NATOPLINU (PLASTIKA, TKANINE OD VINILA, ITD.).

7 - NE RUKOVATI APARATOM POMOCU KABELA; NAKQN UPQRABE SUSILA ZA KOSU,
NE OBAVIJATI KABEL OKO ISTOG DOK JE ONO JOS VRUCE.

8 - UKOLIKO JE KABEL ZA NAPAJANJE OSTECEN, ISTI SPECIJALIZIRANO OSOBLJE
MORA ZAMIJENITI. NE UPORABLJIVATI APARATE I/ILI DODATNU OPREMU KOJI SU
IZMJENJENI ILI KOJI NISU SLUZBENO POTVRDENI OD STRANE PROIZVQDACA.

9 - ISKLJUCITE 1Z STRUJE SUSILO ZA KOSU KADA GA NE KORISTITE, TE SACEKAJTE
DA SE ONQ OHLADI PRIJE NO GAPOHRANITE NASIGURNOM MJESTU. ISKLJUCITE
KABEL SUSILA ZA KOSU IZ UTICNICE.

10 -AKO ZELITE OCISTITI SUSILO ZA KOSU, ISKLJUCITE GA IZ STRUJE TE OSTAVITE
DA SE OHLADI. ZA CISCENJE SUSILA ZA KOSU NE KORISTITI AGRESIVNE
PRQIZVODE KOJI SADRZE FENILFENOL.

11 -SUSILO ZAKOSU TREBAKORISTITIJEDINO ZAONO ZASTAJE ONO | PREDVIDENO.

12 -KAO DODATNU MJERU OPREZA PREPORUCA SE DA U STRUJNI KRUG, KOJI
NAPAJA KUPAONU, UGRADITE DIFERENC|JALNU SKLOPKU (RCD, OD IZVORNOG
ENGLESKOG NAZIVA) S PRAGOM ISKLJUCIVANJA MANJIM OD 30 MA.
KONZULTIRAJTE VLASTITOG ELEKTRICARA.

OVAJ UREBPAJ MOGU KORISTITI DJECA OD 8 GODINA NADALJE | OSOBE SA
OGRANICENIM TJELESNIM, OSJETILNIM I MENTALNIM SPOSOBNOSTIMAILI KOJE NISU
NIKADA KORISTILE ILI NE POZNAVAJU PROIZVOD SAMO AKO SU POD NADZOROM
ILI SU UPUCENI U SIGURNO UPOTREBLJAVANJE PROIZVODA | POVEZANIM RIZICIMA.
DJECA SE NE SMIJU IGRATI SA UREDAJEM. CISCENJE | NORMALNO ODRZAVANJE NE
SMIJU OBAVLJATI DJECA BEZ NADZORA ODRASLE OSOBE.

@ Radi vase bezbjednosti ovaj aparat je napravljen s dvostrukom izolacijom. c €

Ovaj simbol na susilu ili na pakovanju znaci da susilo ne treba smatrati kao obi¢an kuhinjski otpad, vec isti treba ponijeti, nakon $to ste odIucili da ga uklonite, na prikladno mjesto za reciklazu elektricnih i elektroni¢nih
aparata. Ukloni I se > ovaj proizvod na pri kladan nac n, zbJec e se moguce negativne posljedice po okol s zdravlje koje bi posIJed ce mogle biti prouzroéene nepr kladn im uklanjanjem sus ila. Za vise informacija o reciklazi
= susila, pozovite op¢insku sluzbu, lokalnu sluzbu z aodlagawe otpada ili pak radnju u kojoj ste proizvod kupili.

TEHNOLOGIJA S JONIMA

Izvedba s JONIMA posjeduje sustav za joniziranje unutar susila koji proizvodi i otpusta negativne jone. Zahvaljujuéi tome sus$enje kose se odvija na prirodniji nacin i omogucuje obnavljanje dlake, dajuéi joj sjajniji i zdraviji zgled.

CISCENJE | ODRZAVANJE
Sva susila posjeduju novi inovativni sustav zahvaljujuci kOJem je moguce izbacivanje dlaka, kako one ne bi dosle u dodir s dijelovima motora. Svakako se preporu¢a da povremeno o€istite susilo za kosu na nacin $to ¢ete izvuéi
filtar koji se potpu omoze dt a koji je smjesten u straznjem dijelu susila.

KAKO CUVATI SUSILO

Poslije uporabe, izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice, sacekajte da se susilo ohladi te ga odlozite na sigurno mjesto. Ne obavijajte kabel oko susila. Ne kacite susilo za kabel, ve¢ koristite prsten koji je za to predviden.

Kod modela susila svijetle boje, nakon duze uporabe dijelovi koji su izloZeniji toploti mogli bi postati tamniji. To ne ovisi od greske u projektiranju susila, ve¢ je posljedica prirodnog troenja materijala uslijed svakodnevne uporabe
susila u salonu.
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ALB

UDHEZIME
LEXOJINI ME VEMENDJE PARA PERDORIMIT TE APARATIT.
RUAJINI KETO UDHEZIME

1 - MOS E PERDORNI APARATIN ME DUAR TE LAGURA, NE VENDE ME LAGESHTIRE
OSE MBI SIPERFAQE TE LAGURA. MOS E ZHYSNI NE UJE OSE NE LENGJE TE
TJERA.

2 - MOS E PERDORNI KETE APARAT NE AFERSI TE VASKAVE TE BANJES OSE NE
AFERSI TE ENEVE TE TJERA QE KANE UJE.

3 - HIQENI APARATIN NGA PRIZA KUR ESHTE | FIKUR SEPSE AFERSIA ME UJIN MUND
TE PEORBEJE NJE KERCENIM, JINI SHUME TE KUJDESSHEM KUR E PERDORNI NE
BANJ

4 - SHMAGNI PERDORIMIN E KETIJ APARATI ELEKTRIK NESE ME PARE KA HYRE NE
KONTAKT ME SUBSTANCA TE LENGSHME, NESE KABLLI USHQYES ESHTE |
DEMTUAR OSE NESE KA THYERJE TE DUKSHME MBI PJESEN E JASHTME TE
TRUPITOSE NENDONJE PJESE TE TIJ. NE RASTIN KURAPARATINUK FUNKSIONON
NE_MENYRE KORREKTE, HIQENI MENJEHERE NGA KORRENTI DHE SHKONI NE
NJE QENDER TEKNIKE PER NJE KONTROLL.

5 - ME QELLIM QE TE SHMAGNI RREZIQE, NE RAST SE KABLLIUSHQYES KADEMTIME,
KERKOJINI PRODHUESIT MENJEHERE NDERRIMIN E TIJ, PRANE NJE QENDRE
RIPARIMI TE AUTORIZUAR OSE DREJTOJUNI PERSONELIT TE KUALIFIKUAR.

6 - MBAJENI APARATIN DHE KABLLIN USHQYES LARG BURIMEVE TE NXEHTESISE
DHE NGA S)IPERFAQET QE JANE TE NDJESHME NGA NXEHTESIA (PLASTIKA,
VINYL, ETJ

7 - MOS E PERDORNI APARATIN NEPERMJET KABLLIT; PAS PERDORIMIT SHMAGNI
QE KABLLIN TA MBESHTILLNI RRETH APARATIT AKOMA TE NXEHTE.

8 - NESE KABLLI USHQYES KA PJESE TE DEMTUARA DUHET TE ZEVENDESOHET
VETEM NGA PERSONEL | SPECIALIZUAR. MOS PERDORNI MEKANIZMA DHE/OSE
PJESE TE MODIFIKUARA OSE QE NUK JANE TE HOMOLOGUARANGA PRODHUESI.

9 - HIQENI NGA PRIZA APARATIN KUR NUK E PERDORNI DHE PRISNI QE TE FTOHET
PAéRA SE TAVENDOSNINE VEND TE SIGURT. PER TASHKEPUTUR HIQENI KABLLIN
NGA PRIZA.

10 - NESE DESHIRONI TE PASTRONI APARATIN, HIQENI NGA PRIZA E KORRENTIT DHE
LIJEN] QE TE FTOHET. PER PASTRIMIN MOS PERDORNI PRODUKTE AGRESIVE
QE PERMBAJNE PHENYLPHENOL,

11 - PERDORENIKETE PRODUKT VETEMPER QELLIMIN PERTE CILIN ESHTE KRIJUAR.

12 - SIMASE MBROJTESE PLOTESUESE, REKOMANDOHET INSTALIMI | NJE CELESI
TE DIFERENCUAR (RCD, NGA DIQITURA ORIGJINALE NE_.GJUHEN ANGLEZE) NE
RRJETIN ELEKTRIK QE USHQEN BANJEN ME NJE FUQI NDERPRERJEJE KORRENTI
QE NUK | KALON 30 MA. KESHILLOHUNI ME ELEKTRICISTIN TUAJ.

KY APARAT MUND TE PERDORET NGA FEMIJE DUKE FILLUAR QE NGA MOSHA 8 VJECE
DHE NGA PERSONA ME AFTESI TE KUFIZUARA FIZIKE, SENSORIALE APO MENDORE
OSE QE NUK KANE PERDORUR KURRE APO NUK E NJOHIN KETE PRODUKT,VETEM PO
QE SE ATA MBIKQYREN APO JANE INSTRUKTUAR RRETH MENYRAVE TE PERDORIMIT
TE APARATIT NE KUSHTE SIGURIE DHE KUPTOJNE RREZIQET E MUNDSHME. FEMIJET
NUK DUHET TE LUAJNE ME APARATIN. PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA NORMALE NUK
DUHET TE BEHET NGA FEMIJET PA PRANINE E MBIKQYRJEN E NJE TE RRITURI.

@ Ky aparat, pér siguriné tuaj, éshté realizuar me njé izolim té dyfishté. c €

Simboli mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon qé produkti nuk duhet té konsiderohet si njé mbeturiné shtépiake normale, por kur té€ vendosni ta likuidoni duhet ta ¢oni né vendin e grumbullimit t& duhur pér riciklimin e
aparaturave elektrike dhe elektronike. Duke u kujdesur pér likuidimin e kétij produkti né ményrén e duhur kontribuoni né shmangien e pasojave potenciale negative pér ambientin dhe pér shéndetin, gé mund té rrjedhin
=== nga njé trajtim jo i duhur i produktit. Pér informacione mé té hollésishme mbi riciklimin e kétij produkti kontaktoni zyrén e komunés, shérbimin lokal té likuidimit t& mbeturinave ose dyqanin né té cilin e keni bleré produktin.

TEKNOLOGJIA ME JONE

Modelet JON kané njé sistem jonizimi né brendési t& aparatit gé prodhon dhe Iéshon jone negative. Né kété ményré procesi i tharjes éshté mé natyror dhe lejon njé ripértéritje té flokut, njé pamje mé té shndritshme dhe té
shéndetshme.

PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

jitha kané njé sistem inovativ té ri gé lejon largimin e flokéve duke shmangur né kété ményré gé flokét t& hyjné né kontakt me pjesét e motorit. Sidoqofté éshté e késhillueshme qé aparati té pastrohet né ményré
perod ike d ke heq rfltr in i cili nxirret komplet dhe gé gjendet né pjesén e pasme.

SI TE RUHET APARATI

Pas pérdorimit higni kabllin ushqyes nga priza dhe vendoseni né njé vend té thaté pasi éshté ftohur. Kabllin mos e mbeshtlln rreth aparatit. Mos e varni asnjéheré aparatin népérmjet kabllit por pérdorni rrethin e posacém.

Né modelet e dryer me ngjyré té hapur, pas njé pérdorimi té zgjatur, pjesét mé té ekspo uara ndaj nxehtésisé mund té& marrin njé ngjyré mé té errét. Ky fenomen nuk varet nga njé difekt i projektimit té tharéses sé flokéve por nga
konsumimi natyror i materialeve si pasoleeperdorlmltt pér srditshém né sallon
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ADVARSLER
LAS VENLIGST FOLGENDE OMHYGGELIGT FOR APPARATET TAGES | BRUG
OPBEVAR DISSE INSTRUKTIONER

1 - BENYT ALDRIG APPARATET MED VADE HAENDER, | FUGTIGE OMGIVELSER,
ELLER PA VADE OVERFLADER. SAENK ALDRIG APPARATET NED | VAND ELLER
ANDRE VASKER.

2 - BENYT ALDRIG DETTE APPARAT | NERHEDEN AF BADEKAR ELLER ANDRE
BEHOLDERE FYLDT MED VAND. .

3 - AFBRYD APPARATET VED STIKKONTAKTEN, NAR DET ER SLUKKET, FORDI
NAERHED TIL VAND KAN UDGORE EN FARE; V/AER SPECIELT PAPASSELIG UNDER
BRUG | BADEVAERELSER.

4 - UNDGA AT BENYTTE DETTE ELEKTRISKE APPARAT, HVIS DET TIDLIGERE HAR
VAERET | KONTAKT MED VAESKER, HVIS FORSYNINGSKABLET ER BESKADIGET,
ELLER HVIS DEN YDRE BEKLADNING —ELLER NOGET AF UDSTYRET — ER BRUDT.
HVIS APPARATET IKKE FUNGERER KORREKT, SKAL DET STRAKS AFBRYDES VED
STIKKONTAKTEN; KONTAKT ET TEKNISK CENTER FOR ET KONTROLEFTERSYN.

5- HVIS FORSYNINGSKABLET ER BESKADIGET SKAL MAN — FOR AT UNDGA RISICI —
STRAKS SORGE FOR AT FA DET UDSKIFTET HOS FABRIKANTEN, VED ET
AUTORISERET REPARATIONSCENTER, ELLER VED DIREKTE HENVENDELSE TIL
KVALIFICEREDE TEKNIKERE.

6 - HOLD APPARATET OG FORSYNINGSKABLET VAK FRA VARMEKILDER OG
VARMEFOLSOMME OVERFLADER (PLAST, VINYLSTOFFER, ETC.).

7 - HOLD ALDRIG APPARATET | KABLET; UNDGAAT RULLE KABLET OP OM APPARATET,
MENS DET STADIG ER VARMT.

8- HVIS FORSYNINGSKABLET HAR @DELAGTE DELE, MA KABLET KUN UDSKIFTES
AF SPECIALUDDANNEDE TEKNIKERE. BENYT ALDRIG /ENDREDE ANORDNINGER
OG/ELLER TILBEHOR, ELLER UDSTYR DER IKKE ER BLEVET GODKENDT AF
FABRIKANTEN.

9 - AFBRYD APPARATET VED STIKKONTAKTEN, NAR DET IKKE BENYTTES, OG VENT
TILDET ER KOLET AF, FOR DET LEGGES VK PA ET SIKKERT STED. TRAEK
KABLET UD FRA STIKKONTAKTEN FOR AT AFBRYDE APPARATET.

10 - HVIS MAN ONSKER AT RENGUYRE APPARATET, SKAL DET AFBRYDES
VED STIKKONTAKTEN OG AFKOLES FORST. BENYT ALDRIG KRAFTIGE
RENGORINGSPRODUKTER INDEHOLDENDE PHENYLPHENOL.

11 - DETTE PRODUKT MA UDELUKKENDE BENYTTES TIL DET FORMAL, HVORTIL DET
ER UDVIKLET.

12 - SOM SUPPLERENDE SIKKERHEDSTILTAG HENSTILLES DER TIL, AT MAN
INSTALLERER EN DIFFERENTIALAFBRYDER (RCD, FRA DEN ORIGINALE
BETEGNELSE PA ENGELSK) MED MAX. UDLGSNINGSSTROM PA 30 MA | DET
ELEKTRISKE KREDSLOB DER FORSYNER BADEVARELSET. RET HENVENDELSE
TIL EGEN ELEKTRIKER.

APPARATET MA KUN BENYTTES AF BORN (FRA OG MED 8 AR) OG AF PERSONER MED
FYSISKE, SANSEBEGRANSENDE ELLER MENTALE HANDICAPS ELLER AF PERSONER
MED MANGLENDE KENDSKAB OG ERFARING TIL APPARATET, SAFREMT DETTE SKER
UNDER OPSYN ELLER EFTER MODTAGELSE AF INSTRUKTIONER VEDRORENDE
BRUG AF APPARATET. PERSONERNE SKAL KENDE DE RISICI, DER ER FORBUNDET
MED BRUG AF APPARATET. BORN MA IKKE BENYTTE APPARATET SOM LEGETQJ.
RENGQRING OG NORMAL VEDLIGEHOLDELSE MA KUN UDF@RES AF BORN, SAFREMT
DETTE SKER UNDER OPSYN FRA EN VOKSEN.

@ Dette apparat er udviklet med dobbelt isolering af hensyn til sikkerheden. c €

Symbolet pa produktet eller pa indpakningen henv viser til, at produktet i kkee almindeligt husholdningsaffald; derfor skal apparatet indleveres til specielle genbrugscentre, n nar apparatet ikke laengere skal benyttes. Nar man
sorger for at bortskaffe dette produkt korrekt, medvirker man til at undga mulige negative konsekvenser for miljget og den almene helbredstilstand, der kan opsta ved fe]l gtig bortskaffelse. For yderligere oplysninger kan
=== man kontakte kommunen, det lokale renovationsfirma eller den butik, hvor produktet er kabt.

ION-TEKNOLOGI
ION-modellerne har et internt ioniseringssystem der frembringer og frigiver negative ioner. Herved sker torreprocessen mere naturligt og giver haret mulighed for at regenerere; samtidigt far haret et mere glansfuldt og sundt
udseende.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE
Alle apparater er udstyret med et nyt innoverende system, der sarger for udstedning af har, sa man undgar, at haret kommer i kontakt med motordelene. Det anbefales dog, at apparatet rengeres med jeevne mellemrum efter at
have fiernet filteret bagpa, der kan traekkes helt ud.

HVORDAN APPARATET OPBEVARES

Treek forsyningskablet ud fra stikkontakten efter brug, og opbe ar apparatet pa et ta t sted efter at det er afkolet. Rul aldrig kablet rundt om apparatet. Hae g ald g appa ratet op i kablet; benyt de lmod den specielle ring.
Hartorrere med lys farve kan efter laeengere tids brug e uelt fa en morkere farve pa de steder, der udszettes for den varme Iuft. Denne omsteendighed n fabrikationsfejl pa hartorr , men derimod normalt slid af
materialerne pga. daglg brug i frisarsalonen
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SVE

VARNINGAR:
LAS NOGA FORE ANVANDNING.
SPARA INSTRUKTIONERNA.

1- ANVAND INTE APPARATEN MED VATA ELLER FUKTIGA HANDER, PA FUKTIGA
STALLEN ELLER VATA YTOR. DOPPA INTE | VATTEN ELLER ANDRA VATSKOR.

2 - ANVAND INTE DENNA APPARAT | NARHETEN AV BADKAR ELLER ANDRA
VATTENFYLLDA BEHALLARE,

3 - KOPPLA UR APPARATEN FRAN ELNATET DA DEN AR AVSTANGD EFTERSOM
NARHETEN TILL VATTEN INNEBAR EN RISK. VAR SARSKILT FORSIKTIG NAR
APPARATEN ANVANDS | BADRUMMET.

4 - ANVAND INTE EN ELEKTRISK APPARAT SOM VARIT | KONTAKT MED VATSKOR,
OM SLADDEN VERKAR SKADAD ELLER OM YTTRE DELAR AV APPARATEN ELLER
TILLBEHOR AR SYNLIGT SKADADE. OM APPARATEN INTE FUNGERAR KORREKT,
MASTE DU OMEDELBART TA UR STICKKQNTAKTEN UR ELUTTAGET OCH VANDA
DIG TILL NARMASTE SERVICECENTER FOR KONTROLL.

5- OM SKADOR SKULLE UPPSTA PA ELSLADDEN, KONTAKTA OMEDELBART
TILLVERKAREN, AUKTORISERAT REPARATIONSCENTER ELLER BEHORIG
FACKMAN FOR ATT BYTA UT DEN.

6 - FORVARA APPARATEN OCH ELSLADDEN PA SAKERT AVSTAND FRAN
VARMEKALLOR OCH VARMEKANSLIGA YTOR (PLAST, VINYLMATERIAL, ETC.).

7 - HALLINTE APPARATEN | SLADDEN OCH LINDA INTE SLADDEN KRING APPARATEN
EFTER ANVANDNING, DA DEN FORTFARANDE AR _VARM.

8 - EN ELSLADD SOM UPPVISAR SKADADE DELAR FAR ENDAST BYTAS UT AV
TEKNIKER. ANVAND INTE ANORDNINGAR QCH/ELLER TILLBEHOR SOM
MODIFIERATS ELLER SOM INTE TYPGODKANTS AV TILLVERKAREN.

9 - BRYT STROMMEN PA APPARATEN NAR DEN INTE ANVANDS OCH VANTATILLS
DEN SVALNAT, INNAN DU SATTER UNDAN DEN PA SAKER PLATS. DET GOR DU
GENOM ATT DRA UR STICKKONTAKTEN PA SLADDEN.

10 - OM DU VILL RENGORA APPARATEN MASTE DU FORST LOSSA STICKKONTAKTEN
UR ELUTTAGET OCH LATA APPARATEN SVALNA. ANVAND INTE AGGRESSIVA
PRODUKTER SOM INNEHALLER FENYLFENOL FOR RENGORING.

11 - PRODUKTEN FAR ENDAST ANVANDAS | AVSETT SYFTE.

12 - 1 AVSIKT ATT ERHALLA ETT TILLAGGSSKYDD REKOMMENDERAR VI ATT FOR
BADRUMMETS STROMKRETS INSTALLERA EN JORDFELSBRYTARE (RCD ENLIGT
ENGELSK FORKORTNING) VARS BRYTFORMAGA INTE OVERSTIGER 30 MA.
KONTAKTA DEN EGNA ELTEKNIKERN.

BARN FR.O.M. 8 ARS ALDER_OCH PERSONER MED NEDSATT FYSISK, SENSORISK
ELLER MENTAL FUNKTIONSFORMAGA ELLER SOM ALDRIG HAR ANVANT ELLER INTE
HAR ERFARENHET AV HUR APPARATEN ANVANDS FAR ENDAST ANVANDA APPARATEN
OM DE OVERVAKAS ELLER OM DE HAR LART SIG HUR APPARATEN ANVANDS PA ETT
SAKERT SATTOCHFORSTAR DE RISKER SOMAR FORKNIPPADE MED ANVANDNINGEN.
BARN FAR INTE LEKA MED APPARATEN. RENGORING OCH RUTINUNDERHALL FAR
INTE UTFORAS AV BARN UTAN TILLSYN AV EN VUXEN.

@ Den hér apparaten har for er sakerhets skull tillverkats med dubbel isolering. C €

Denna symbol papodukte n eller dess férpackning innebér att pr odukte inte bor slangas tillsammans med vanliga hushallssopo Dap rodukten inte ska anvandas mer ska den lamnas in till lampligt uppsamli Qsce nter for
elektriska och elektroniska apparater for att framja en lamplig ateral dnln av materialet. Genom att bortskaffa produkten pa ratt satt bidra rma n till att férhindra att eventuella miljé- eller personskador uppstar pa grund
=== av felaktig sophantering. For ytterligare information kan man ocksa andasg till kommunkontoret, ortens atervinningscentraler eIIer affaren dar produkten inkdptes.

JON-TEKNIK
Modellerna ION har ett joniseringssystem i apparaten som producerar och ger ifran sig negativa joner. Pa detta satt aktiveras pa haret en joniseringsprocess som genom en naturligare torkning regenererar haret battre och haret
far darfér ett naturligare utseende med mera glans.

RENGORING OCH UNDERHALL
Alla apparater &r utrustade med ett nytt innovativt system som stéter ut haren och férhindrar att de kommer i kontakt med motorn. Vi rekommenderar dndock att ni rengér apparaten regelbundet och tar ut och rengoér filtret som
sitter i hartorkens bakre del.

FORVARING AV APPARATEN

Dra ut natsladden efter anvandni goch 1agg hértorken pé ett torrt stélle nér den svalnat. Vira inte sladden runt hértorken. Hang aldrig upp hartorken i sladden, utan anvéand den fér én ndamalet avsedda ringen.
P& de modeller av hértorken som har en ljus férg, kan de delar som &r som mest utsatta fér varme mérkna till féargen efter langvarig anvandni thtab ror inte e pa nagon tillverkningsdefekt, utan ar ett r esultat av natur urligt slitage
till foljd av daglig anvandning pa skon hetssalo ngen.
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AVISOS: )
LEIA COM ATENCAO ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.
GUARDE ESTAS INSTRUCOES.

1 - NAO UTILIZE O APARELHO COM AS MAOS MOLHADAS, EM LUGARES HUMIDOS
OU SOBRE SUPERFICIES MOLHADAS. NAO O MERGULHE NA AGUA OU EM
OUTROS LIQUIDOS.

2 - NAO UTILIZE ESTE APARELHQ PROXIMO DE BANHEIRAS OU DE OUTROS
RECIPIENTES QUE CONTEM AGUA.

3 - DESPRENDA O APARELHO PELA FICHA QUANDO ESTIVER DESLIGADO PORQUE
A PROXIMIDADE DE AGUA PODERA REPRESENTAR UMA AMEACA, PRESTE
ATENCAO ESPECIAL QUANDO UTILIZAR O MESMO NA CASA DE BANHO.

4 - EVITE DE UTILIZAR ESTE APARELHO ELECTRICQ SE ANTERIORMENTE TIVER
ENTRADO EM CONTACTO COM SUBSTANCIAS LIQUIDAS, SE APRESENTAR O
CABO DE ALIMENTACAO DANIFICADO OU SE HOUVER DANOS EVIDENTES
NA PARTE EXTERNA DO CORPO OU EM QUALQUER ACESSORIO DO MESMO. SE
PORVENTURA O APARELHO NAO FUNCIONA CORRECTAMENTE, DESLIGUE-O
LOGO DA CORRENTE E PROCURE UM CENTRO DE ASSISTENCIA TECNICA PARA
EXECUTAR UM CONTROLO.

5- AFIM DE EVITAR RISCOS, SE O CABO DE ALIMENTACAO ESTIVER DANIFICADO,
SOLICITE IMEDIATAMENTE A SUA SUBSTITUICAO JUNTO AO FABRICANTE, UM
CENTRO DE ASSISTENCIA TECNICA AUTORIZADO OU A PESSOAL QUALIFICADO.

6 - MANTENHA O APARELHO E O CABO DE ALIMENTACAQ LONGE DE FONTES DE
CA&C))R E DE SUPERFICIES SENSIVEIS AO CALOR (PLASTICO, TECIDOS DE VINIL
ETC.).

7 - NAOMANUSEIE OAPARELHOATRAVES DO CABO;APOSOUSOEVITEDE ENROLAR
O PROPRIO CABO AO REDQR DO APARELHO AINDA QUENTE.

8 - SE O CABO DE ALIMENTACAO APRESENTAR PARTES DETERIORADAS DEVERA
SER SUBSTITUIDO SOMENTE POR PESSOAL ESPECIALIZADQ. NAO UTILIZE
DISPOSITIVOS E/OU ACESSORIOS MODIFICADOS OU QUE NAO FORAM
HOMOLOGADOS PELO FABRICANTE.

9 - DESLIGUE O APARELHO QUANDO NAO FOR UTILIZADO E ESPERE QUE O MESMO
ESFRIE ANTES DE GUARDAR EM UM LUGAR SEGURO. PARA DESLIGAR EXTRAIA
A FICHA DA TOMADA DE CORRENTE.

10 - PARA LIMPAR O APARELHO, DESLIGUE-O DA TOMADA DE CORRENTE E DEIXE-O
ESFRIAR. (F;ARAA LIMPEZA NAO UTILIZE PRODUTOS AGRESSIVOS QUE CONTEM
FENILFENOL

11 - ESTE PRODUTO DEVE SER UTILIZADO SOMENTE PARA A FINALIDADE PARA A
QUAL FOI CRIADO. B

12 - COMO MEDIDA DE PROTECCAO ADICIONAL, RECOMENDA-SE DE INSTALAR NO
CIRCUITO ELECTRICO UM INTERRUPTOR DISJUNTOR (RCD, COM A SUA
ESCRITA ORIGINAL NO IDIOMA INGLES) COM UM LIMITE DE INTERRUPCAO QUE
NAO ULTRAPASSA OS 30 MA. CONSULTE O SEU ELECTRICISTA.

ESTE APARELHO PODE SER UTILIZADO TAMBEM POR CRIANCAS APARTIRDOS 8 ANOS
DE IDADE, E POR PESSOAS COM REDUZIDAS CAPACIDADES FISICAS, SENSORIAIS
Oou MENTAIS QUE NUNCA UTILIZARAM OU NAO CONHECEM O PRODUTO, SOMENTE
SOB VIGILANCIA OU SE TIVEREM RECEBIDO INSTRUCOES SOBRE OS MODOS DE USO
DO APARELHO EM SEGURANCA E SE COMPREENDEREM OS RISCOS. AS CRIANCAS
NAO DEVEM BRINCAR COM O APARELHO.

LIMPEZA E NORMAL MANUTENCAO NAO DEVEM SER EFECTUADOS POR CRIANCAS
SEM A SUPERVISAO DE UM ADULTO.

@ Este aparelho, para a sua seguranca, foi projectado com um isolamento duplo. c €

O simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo deve ser considerado como um lixo doméstico normal, porém depois de ter decidido eliminar o aparelho, 0 mesmo deve ser entregue no ponto de colecta

E apropriado para a reciclagem de aparelhagens eléctricas e electronicas. Providenciando a eliminagédo deste produto de maneira apropriada, contribui-se para evitar consequéncias negativas potenciais para o ambiente e
para a saude, que poderia decorrer de um tratamento inadequado do produto. Para informacdes mais pormenorizadas sobre a reciclagem deste produto, entre em contacto com a reparticdo municipal, o servigo local de
eliminacdo de lixos ou a loja onde o produto foi comprado.

TECNOLOGIA ION
rsdes ION possuem um sistema de ionizagdo no interior do aparelho, que produz e liberta ides negativos. Desta forma activa-se nos cabelos o processo de ionizagdo que, através de uma secagem mais natural permite
uma sua melhor regeneracéao e, portanto, um aspecto mais natural e brilhante.

LIMPEZA E MANUTENCAO
Os aparelhos estao todos equipados com um novo e inovador sistema que permite a expulsao dos cabelos evitando assim que entrem em contacto com componentes do motor. Todavia, aconselha-se uma limpeza periddica do
aparelho retirando o filtro, completamente extraivel, situado na parte traseira.

COMO GUARDAR O APARELHO

Depois da sua utilizagao, desl ga r o fio de aI me tacéo e guarda-lo n um local seco, depois de ter arr: efecdo Naoe rolar o fio no aparelho. Nu nca pendurar o aparelho pelo fio mas utilizar o espect vo gancho.
Nos modelos de secador de claras, utilizagdo prolongada, as partes mais expostas ao calor poder&o escurecer. Este fenémeno ndo depende de um defeito de fabrico do secador de cabelos mas do desgaste natural
dos materiais devi doa utiliz agaodara no Salao
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FIGYELMEZTETES: . o
A KESZULEK HASZNALATA ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT.
ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT.

1 - NE HASZNALJA A KESZULEKET NEDVES KEZZEL, NEDVES HELYEKEN, VAGY
NEDVES FELULETEKEN. TILOS A KESZULEKET VIiZBE VAGY BARMILYEN MAS
FOLYADEKBA MERITENI,

2 - NE HASZNALJA EZT A KESZULEKET A FURDOKADAKBAN, VAGY EGYEB
TARTALYOKBAN LEVO ViZz KOZELEBEN.

3 - HUZZAKI A KESZULEK VILLASDUGOJAT, AMIKOR KI VAN KAPCSOLVA, MIVEL A ViZ
KOZELSEGE VESZELYT JELENTHET, KULONOS FIGYELMET FORDITSON RA,
AMIKOR A FURDOSZOBABAN HASZNALJA.

4 - KERULJE EL ENNEK A KESZULEKNEK A HASZNALATAT AMIKOR ELOZOLEG
FOLYEKONY ANYAGOKKAL KERULT ERINTKEZESBE, VAGY HA HIBAS A
TAPKABELE, VAGY HA LATHATO TORESEK KELETKEZTEK A TESTEN VAGY
VALAMELYIK TARTOZEKAN. ABBAN AZ ESETBEN, HA A KESZULEK NEM
MUKODIK HELYESEN, AZONNAL KAPCSOLJA LE A HALOZATROL, ES VIGYE EL
EGY SZERVIZKOZPONTBA ELLENORZESRE.

5- A KOCKAZATOK ELKERULESE VEGETT, ABBAN AZ ESETBEN, HA A TAPKABEL
MEGHIBASODOTT,AZONNALKERJE CSEREJETAGYARTOTOL, EGY ENGEDELLYEL
RENDELKEZO SZERVIZKOZPONTNAL, VAGY PEDIG FORDULJON SZAKEMBERHEZ.

6 - AKESZULEKET ES A TAPKABELT ES HOFORRASOKTOL ES A HORE ERZEKENY
FELULETEKTOL (MUANYAG, VINYL SZOVETEK STB.) TAVOL KELL TARTANI.

7 - NE MOZGASSA A KESZULEKET A VEZETEKENEL FOGVA; HASZNALAT UTAN NE
TEKERJE FEL A VEZETEKET A MEG MELEG KESZULEK KORE.

8 - HA A TAPKABELEN TONKREMENT RESZEK LATHATOK, KIZAROLAG SZAKEMBER
CSERELHETI KI. NE HASZNALJON MODOSITOTT KESZULEKEKET ES/VAGY
TARTOZEKOKAT, VAGY OLYANOKAT, MELYEKRE A GYARTO NEM KERT
TIPUSENGEDELYT. , o S

9 - AMIKOR NEM HASZNALJA, HUZZA KI A KESZULEKET A DUGALJBOL, ES,VARJON,
AMIG LEHUL, MIELOTT BIZTONSAGOS HELYRE ELTESZI. AHALOZATROL A
VILLASDUGO DUGALJBOL TORTENO KIHUZASAVAL KAPCSOLJA LE.

10 - HAA KESZULEKET MEG KIVANJA TISZTITANI, HUZZA K| AZ ELEKTROMOS
CSATLAKOZOALJZATBOL, ESHAGYJALEHULNI, ATISZTITASHOZ NE HASZNALJON
FENILFENOLT TARTALMAZO AGRESSZIV TISZTITOSZEREKET.

11 - EZTATERMEKET KIZAROLAG ARRAA CELRAHASZNALJA, MELYRE GYARTOTTAK.

12 - TOVABBI OVINTEZKEDESKENT AZT TANACSOLJUK, HOGY IKTASSON BE A
FURDOSZOBAT ELLATO ARAMKORBE EGY DIFFERENCIAL MEGSZAKITOT (RCD,
EREDETIANGOL MEGNEVEZESEVEL) MELYNEK ERZEKENYSEGE NEM NAGYOBB,
MINT 30 MA. FORDULJON VILLANYSZERELOJEHEZ.

A KESZULEK CSAK  FELUGYELET MELLET VAGY MEGFELELO BIZTONSAGI,
HASZNALATI ES VESZELYESSEGI BETANITAS UTAN HASZNALHATO 8 EVEN_FELULI
GYERMEKEK, FIZIKAILAG, ERZEKSZERVILEG VAGY SZELLEMILEG CSOKKENT
KEPESSEGU SZEMELYEK ESETEBEN VALAMINT AKKOR HA VALAKI MEG, SOHASEM
HASZNALTA VAGY NEM ISMERI AZT. A GYERMEKEKNEK NEM SZABAD JATSZANJUK
A KESZULEKKEL. NORMAL KARBANTARTAS ES TISZTITAS GYERMEK ALTAL FELNOTT
FELUGYELETE NELKUL NEM VEGEZHETO.

@ Ezt a készilléket az On biztonsaga érdekében kettés szigeteléssel tervezték. c €

A terméken vagy a csomagolason levé jelzés azt jelenti, hogy a terméket nem szabad rendes haztartasi hulladéknak tekinteni, hanem miutan eldontotték a kiselejtezését, el kell vinni a megfeleld gyijtéhelyre a villamos vagy

E elektronikus berendezések Ujrahasznositasa végett. Ha gondoskodik ennek a gyartmanynak a megfelel6 modon torténd artalmatlanitasarél, hozzajarul a kérnyezetre és az egészségre potenciélisan negativ kdvetkezmények

L= elkeriiléséhez, melyek a termék nem megfelel kezelésebdl szarmazhatnanak. Az ennek a terméknek az Ujrahasznositasarol szolo részletesebb informaciok végett Iépjen kapcsolatba az 6nkormanyzati irodaval, a hulladék
artalmatlanité szolgaltatéval, vagy ahhoz az lizlethez, ahol a készlléket vasarolta.

ION TECHNOLOGIA
Az ION valtozatok a készllék belsejében ionizacios rel v ellatva negativ ionokat hoz Iétre és bocsat ki. llyen moédon aktivizalédik a hajon az ionizacios folyamat, mely a természetesebb szaritason kivil lehetévé
teszi a haj jobb regeneralodasat igy termeszetesebb es fenyesebb kulsot nyun nek

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Az bsszes készilék uj, innovativ rendszerrel rendelkezik, mellyel lehetséges a hajszélak kilokése, igy nem fognak a motor részeivel érintkezésbe keriini. Mindenesetre tanacsos idékdzénként a késziléket kitisztitani, a hatulsé
részben elhelyezett teljesen kivehetd sz(rd eltavolitasaval.

A KESZULEK TAROLASA

Has alat utan, hizza ki a tapkabelt, és miutan a készulék kihdilt, tarolja szaraz helyen. Ne tekerje a vezetéket a készilék koré. Soha ne akassza fel a késziiléket a vezetékénél fogva, hanem mindig hasznalja az erre szolgélo

gydr
Avi Iagoss in dryer modelleknél hosszas hasznalat utan a hének leginkabb kitett részek sotétebb szinliekké valhatnak. Ez a jelenség nem a hajszaritok tervezési hibajatol figg, hanem az anyagoknak a szalonban valé hasznalat
miatti természetes elhasznalédasatol.
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EAA

EIAOMNOIHZEIZ:
AIABAZTE NPOZEKTIKA MPIN XPHZIMOMNOIHZETE TH2YZKEYH. AIATHPEIZTE AYTEZ
TIZ OAHIIEZ.

1 - MH XPHZIMOTIOIE'ITE TH 2YZKEY'H ME BPEI M'ENA X’EPIA, ZE YTPO'YZ X'QPOYZ
'HZE BPETM'ENEZ EMIOANEIEZ. MH BYO'IZETE XE NEP'O 'H XE AAAA YT PA.

2 - MH XPHZIMOIMOIEITE AYT'H TH >Y>KEY'H KONTA >E MIMANI'EPEZ 'H ZE AAAA
AOXE'IA TTOY NEPI'EXOYN NEP'O.

3 - AMO2ZYNA'EZTE TH 2Y2KEY'H AITO THN TP’IZA 'OTAN E’'INAI > BHZT'H, I'AT'I H
KONTIN'H AITOZTA>H AIT'O TO NEP'O MITOPE'I NA ANMOTEA'EZEI KINAYNO™ NA
E'I>XTE IAIATTEPA NMPOZEKTIKO’l ‘'OTAN TH XPHXIMOITOIE'ITE >TO MITANIO.

4 - AMO®'YITETE NA XPHZIMOINOI'HZETE AYT'H THN HAEKTPIK'H 2YZKEY'H XE
NEPINTQZH MOY NMNPOHITOYM'ENQZ 'EXEI 'EPOEI| 2E EMNA®'H ME YI'PA, AN
AIAMNIZT'QXETE 'OTI TO KAAN'QAIO TPOO®OAOX'IAZ E'INAI KATEZTPAMMENO 'H
AN YITAPXOYN EMOANE’'IZ ®OOPEZ >TO EZQTEPIK'O M'EPOX THX 'H 2E
KAIOIO EZAPTHMA THZ. 2E MEPINTQXH MNMOY H 2YZKEY'H AEN AEITOYPI'E'l
>Q3TA, ATTOSYNA'EZTE THN AMEZQ3 AITO TO PE'YMA KAI MAPAA'QZTE THN ZE
'ENA KENTPO TEXNIK'HZ EZYITHP'ETHZHX I'lA "/ENAN 'EAET XO.

5- INANAAMNO®YIETE KINA'YNOYZ, ZTHN MNEPINMTQXH MNMOY TO KAN'QAIO
TPOOOAOXIAZ E'INAl PDOAPM'ENO, ZHTHZTE AM'EZQ> THN ANTIKATAZTAZ'H
TOYAIMOTONKATAZKEYAZT'H,>E'ENAE=0OYZIOAOTHM'ENO KENTPO TEXNIK'HZ
YMOXT'HPI=ZHZ 'H ATTEYOYNOE'ITE 2E EZOY2ZIOAOTHM'ENO MNMPOZQIIK'O.

6 - AIATHPE'ITE TH 2YZKEY'H KAl TO KAA'QAIO TPO®OAOX'IAZ MAKPIA AITO NMHIMEX
OEPMOTHTAZ KAIAITO ENIO®ANEIEX EYAIZOHTEZ XTHOEPM'OTHTA (NAAZTIK'O,
YOAZMATA BINYN'IOY, KATL.).

7 - MHN KPATATE TH 2YZKEY'H AITO TO KANQAIO™ META TH XP'HXH AINMO®'YTETE
NA TYNIZETE TO KAAN'QAIO I"'YPQ AIT'O TH XYXKEY'H AN E’'INAI AKKOMA ZEZT'H.

8 - AN TO KAN'QAIO TPO®OAOX'IAYX NMAPOYZIAZEI KATEZTPAMM ENA M'EPH
MP'EMEI NA ANTIKATAZTAGE'Il M'ONO AITO E=EIAIKEYMENO MPOXQMNIK'0C. MH
XPHZIMOTMOIEITE MHXANIZMO'YZ 'H/KAl EZAPT'HMATA TPOMNOINOIHM’ENA 'H MH
EMKEKPIM'ENA AITO TON KATAZKEYAXT'H.

9 - AMO2ZYNA'EZTE TH 2YZKEY'H 'OTAN AE XPHZIMOTTOIE'ITAI KAl MEPIM'ENETE NA
KPY'QZEIMPINTHNTOMNOGETHXETEXEAZOANESM'EPOX.TTANAATMOXYNA'EZETE
TPAB'H=TE TO KAN'QAIO AITO TO ®I3.

10 - AN ©'EAETE NA KAGAP'IZETE TH 2YZKEY'H, ANNOXYNA'EZTE THN AITO TO
PE'YMA KAl AO'HZTE THN NA KPY'QZEI. A TON KAGAPIZM'O XPHXIMOTOIE'ITE
'HIMA NMPOI'ONTA MOY AEN NMEPI'EXOYN ©AINYADAIN'OAH.

11 - XPHZIMOIOIEITE AYT'O TO NPOI'ON M'ONO TI'lA TO 2KOIN'O INA TON ONao’'l1o
KATAZKEYAZTHKE.

12 - Q> ENMINMAEON M'ETPO MNMPO2TAX'IAZ TMTPOTE'INOYME NA EIMKATAZT'HXETE 2TO
HAEKTPIK'O K'YKAQMA MOY TPOO®OAOTE'I TO MITANIO 'ENA AIA®OPIK'O
AIAK'OMNTH (RCD, 2THN AITAIK'H TOY ONOMAZX'IA) ME 'ENA 'OPIO AIAKOITHZ
KATQ AIM'O 30 MA. X YMBOYAEYTE'ITE TON HAEKTPOA'OI'O ZAZ%.

H >XY>KEY'H AYT'H MIMOPE'l NA XPHZIMOITOIHOE'l AITO TMAIAIA HAIK'IAZ 8 ET'QN KAl
ANQ KAI AITO ATOMA ME MEIQM'ENEZ ®YZIK'EZ, AIZOHT'HPIEZ 'H AIANOHTIK'EZ
IKAN'OTHTEZ 'H TA OINO’IA AEN 'EXOYN XPHZIMOINOI'HXEI MOTE 'H AEN 'NQPIZOYN
TOTPOI'ONM'ONON EANE'INAIYITO EIMIBAEWH 'HEAN'EXOYN EKIAIAEYTE'IZXETIKA
ME TOYZ TP'OMNOYZ XP'HXHZ THX 2YZKEY'HX ME AS>OAAEIA KAl KATANOO'YN TOYZ
2YNAE'OMENOYZ KINA'YNOYZ. TATIAIAIA AENTIP’'EMEINATIATZOYN ME TH 2YZKEY'H.
KAGAPIZM'O2 KAI ANINHZYNT'HPHXH AEN MNMP’EMNEI NA EKTEAO'YNTAI AIT'O TATIAIATA
XQP1Z THN EITIBAEWH EN'OX ENHA'IKOY.

@ AUTA 1 GUOKEUT, Y1a TV aodAAELd 0ag, EXEL OXEBIATTE( e BIMAO HOVWTIKO UNIKO. c E

To oUpBoAo 0TO MPOI6Y H 0N O uaoia delyvel OTL T0 TPOioV dev npsnzlv a OewpnOel MOPPILKA, AAG OTaV anodactoTel N andppin Tou Mpérel va PetadepBel aTo KatdAAnAo onpeio GuAoyNg Kal UKAwONG NAek pva Kal
E n)\s TPOV KOV OUOKEU wv tDpo (o aqyu MV KaT ampoq:na 00 Tou TPOIOV oqps o u aMn)\o po oo soq:sps € 0TV arody YN ruoavi wvap mt Ku)vs mwoswvvu onspBuMo Kar mv vau no euunopo oa onpos)\eo anoé r]

TAMnNAN enegepyacia Tou mpoi6vTog. Ma minpéaTepeg MNPopopies Yia TV avakikAWon Tou TPOOVTOG ETKOIVWVAOTE e TNV appodia SNUOTIKY UTTpeaia, T ToTukA ummpeoia 31ABeaNg anoppLUATwY I To KATAoTHA ayopdomke

TEXNOAOTIA ION
Ta poviéda ION6 abéT va ou OTO E0WTEPIKO TNG O TapAyeL Kat aneAeuBepmveL apvnTtt vTa. Me autov Tov Tpdmo evepyomoleital ota parAld n dladikacia LoviopoU, 6Tou eTuTuyXaveTtal £va o GpuoIKO
OTEYVI wua Tou e parrs r] u)\ spna aéouncn TOUG KAl EMOHEV wquu o<1> 0 r] Kat Aaurmepn oyn.

KAOAPIOTHTA KAI ZYNTHPHZH
O)\sqoocssqéqeao sa VEO TIPWTO opaoc omua oo ooa psns n aroBoAn Twv paAAL@V arnopelyoTag Ty enagr Toug e karnola onyeia Tou Kivntpea. EVToUTolg cuoThveTal o Meplodikog KaBapLopog TNG CUOKEUNG
adalpOVTaAG To GUVOAIKA anoomdotpo ¢piktpo To oroio Bpioketa omiobto pépog

AIATHPHZH THZ ZYZKEYHZ

Meta 'rn )gpncm anocu 5eoars 'ro aAu)élo TpO¢0500lClQ Cll uq>ou puwust‘ronoesmc'rs 'ro os oTEYV! 6 onpelo. Mn Tuliyete TO K a)\wﬁlo 011 OUCK sur] Mn Kpepdte oTe 'm OUOK eur] aro 1o KaAwd1o, sEunnps'rnGsrrs us T0 151K KO 5(1)(TU)\151
Zta povtéAa dryer avolytol onued ELLEV! TOAU 0 o Bepuodmra evde x HEVWG va avaldBouv va Xp@Ha o okoupo. To mapdv dpavopevo dev eEap a eAATTWHA OXEdIAoUOU
TOU OT av wTHpa po)\)\ Vv, a)\)\o (1 o r| ¢ o r| q)eopu va )\ KU)V r| oroia o¢s )\s Tat om aenpap V] XpHon oto oo)\o
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VAROITUKSIA
LUE HUOLELLISESTI ENNEN LAITTEEN KAYTTOA
SAILYTA NAMA OHJEET

1 - ALA KAYTA LAITETTA MARILLA KASILLA, KOSTEISSA TILOISSA TAlI MARILLA
PINNOILLA. ALA UPOTA LAITETTA VETEEN TAI MUIHIN NESTEISIIN.

2 - ALAKAYTA LAITETTAKYLPYAMMEEN TAIMUIDEN VETTA SISALTAVIENASTIOIDEN
LAHEISYYDESSA.

3 - IRROTA LAITE PISTORASIASTA SAMMUTETTAESSA, KOSKA VEDEN LAHEISYYS
SAATTAAAIHEUTTAAVAARATEKIJAN. OLE ERITYISEN VAROVAINEN, JOS LAITETTA
KAYTETAAN KYLPYHUONEESSA.

4 - VALTA TAMAN SAHKOLAITTEEN KAYTTOA, JOS OLET JUURI KASITELLYT
NESTEMAISIA AINEITA, JOS SAHKOJOHDOSSA ON HAVAITTAVISSA VAURIOITA
TAIJOSLAITTEEN RUNGOSSATAI JOSSAIN SENVARUSTEESSAONHAVAITTAVISSA
RIKKOUTUMA. MIKALI LAITE EI TOIMI KUNNOLLA, IRROTA SE VALITTOMASTI
SAHKOPISTORASIASTA JA OTA YHTEYTTA HUOLTOLIIKKEESEEN LAITTEEN
TARKISTAMISEKSI.

5- JOTTA VALTETAAN VAARATILANTEET SIINA TAPAUKSESSA, ETTA SAHKOJOHTO
ON VAURIOITUNUT, PYYDA VALITTOMASTI SEN VAIHTOA VALMISTAJALTA
VAIgUUTETULTA HUOLTOLIIKKEELTA TAI KAANNY AMMATTITYONTEKIJAN
PUOLEEN

6 - SAILYTA LAITE JA SAHKOJOHTO KAUKANA LAMMONLAHTEISTA SEKA
LAMPOHERKISTA PINNOISTA (MUOVI, VINYYLIKANKAAT, JNE.).

7 - ALA NOSTA TAI VEDA LAITETTA JOHDOSTA; KAYTON JALKEEN ALA KAARI
SAHKQJOHTOA VIELA KUUMAN LAITTEEN YMPARILLE.

8 - JOS SAHKOJOHDOSSA ON HAVAITTAVISSA HUONONTUNEITA KOHTIA, SE
TULEE VAIHDATTAA AINOASTAAN AMMATTITAITOISELLA TYONTEKIJALLA. ALA
KAYTA LAITTEITAJA/TAI VARUSTEITA, JOITAON MUUTETTU TAI JOITAVALMISTAJA
El OLE HYVAKSYNYT.

9 - IRROTA LAITE, KUN SITA EI KAYTETA, JA ODOTA, ETTA SE JAAHTYY ENNEN
SEN VARASTOIMISTATURVALLISEEN PAIKKAAN. IRROTTAMISEKSI VEDA PISTOKE
PISTORASIASTA.

10 - JOS HALUAT PUHDISTAA LAITTEEN, IRROTA SE PISTORASIASTA JA ANNA SEN
JAAHTYA. ALA KAYTA PUHDISTUKSESSA VOIMAKKAITA PESUAINEITA, JOTKA
SISALTAVAT FENYYLIFENOLIA.

11 - KAYTA TATA TUOTETTAAINOASTAAN SIIHEN TARKOITUKSEEN, JOTA VARTEN SE
ON SUUNNITELTU.

12 - TURVALLISUUTTA PARANTAVANA LISATOIMENPITEENA SUOSITTELEMME
ASENTAMAAN KYLPYHUONEEN SAHKOPIIRIIN VIKAVIRTASUOJAKYTKIMEN (RCD,
ENGLANNINKIELISESTA NIMESTA), JONKA KATKAISURAJA ON ENINTAAN 30 MA.
PYYDA LISATIETOJA SAHKOASENTAJALTA.

LAITTEEN KAYTTO SALLITAAN YLI 8-VUOTIAILLE LAPSILLE, TOIMINTAKYVYTTOMILLE
HENKILOILLE TAI MUILLE HENKILOILLE, JOTKA EIVAT TUNNE LAITTEEN KAYTTOA
AINOASTAAN SILLA EHDOLLA, ETTA KAYTTO TAPAHTUU AIKUISEN TAl HUOLTAJAN
VALVONNASSA TAI ETTA HEILLE OLE OPETETTU LAITTEEN TURVALLINEN KAYTTO JA
SIIHEN LIITTYVAT RISKIT. LAPSET EIVAT SAA LEIKKIA LAITTEELLA. LAPSET SAAVAT
PUHDISTAA TAI HUOLTAA LAITETTA AINOASTAAN AIKUISEN VALVONNASSA.

@ Turvallisuutesi vuoksi tdmé laite on suunniteltu kaksoiseristyksen siséltavéksi. c €

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva roskakoritunnus osoittaa, etta tuote ei ole tavallinen kotitalousjéte vaan héavittdmisen yhteydessé se tulee toimittaa sopivaan séhkodlaitteiden ja elektronisten laitteiden kierratyspiste-
eseen. Talla tavoin autetaan valttdmaan mahdolliset ympéristélle ja terveydelle aiheutuvat negatiiviset seuraamukset, jotka aiheutuvat tuotteen sopimattomasta kas ttelysté. Jos haluat lisétietoja tdman tuotteen kierratykse-
= sta, ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin, paikalliseen jatteidenkasittelysté huolehtivaan palveluun tai liikkeeseen, josta ostit tuotteen.

IONITEKNIIKKA
Tuotteen ION-versiot on varustettu laitteen sisélla olevalla ionisaatiomenetelmalld, joka tuottaa ja vapauttaa negatiivisia ioneja. Tallé tavalla kuivausprosessi on luonnollisempi ja sen avulla voidaan auttaa hiusta uusiutumaan
seké se saadaan kiiltdvdmman ja terveemman nakdiseksi

PUHDISTUS JA HUOLTO
Kaikki laitteet on varustettu uudella innovatiivisella jarjestelmalla, joka mahdollistaa hiusten poistamisen, ja siten véltetaan niiden joutuminen kosketuksiin moottorin osien kanssa. Suositellaan kuitenkin puhdistamaan laite
saanndllisin valiajoin poistamalla kokonaan irrotettava suodatin, joka sijaitsee takaosassa.

LAITTEEN SAILYTTAMINEN . .

Kayton jélkeen irrota séhkéjohto ja aseta laite kuivaan paikkaan sen jadhdyttya. Alé kierré laitteen johtoa. Al& ripusta laitetta milloinkaan johdosta vaan kayta asianmukaista ripustusrengasta.

Vaaleiden hiustenkuivaajamallien lammodlle eniten altistuvat osat saattavat hieman tummua kaytettaessa niita pitkdan. Tama ilmi¢ ei johdu hiustenkuivaajan suunnitteluvirheesta, vaan materiaalien luonnollisesta kulumisesta, joka
aiheutuu péivittaisesté kaytosta salongissa.
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GARANZIA | WARRANTY

ITA - GARANZIA PHON PROFESSIONALLI: Il periodo di garanzia prevede una durata di 6 mesi a decorrere dalla data di acquisto. Tale periodo partira dall’effettiva data di acquisto, indipendentemente
dall’utilizzo dell’apparecchio.
La garanzia sara ritenuta valida solo in seguito a presentazione dello scontrino fiscale riportante data dell’acquisto e timbro del rivenditore presso cui I'acquisto € stato effettuato.

ENG - PROFESSIONAL HAIR DRYER WARRANTY: The warranty period lasts 6 months from the actual date of purchase, regardless of when the appliance is subsequently used.
The warranty shall be considered valid upon presentation of the sales receipt showing the date of purchase and the stamp of the shop where it was bought.

ESP - GARANTIA DE SECADORES DE PELO PARA USO PROFESIONAL: El plazo de duracion de la garantia es de 6 meses a partir de la fecha de compra. Dicho periodo comenzara a partir de la fecha
real de compra, independientemente del uso del aparato.
La garantia se considerara vélida una vez presentado el recibo que indique la fecha de la compra y el sello del revendedor al que se le compré el producto.

FRA - GARANTIE DES SECHE-CHEVEUX PROFESSIONNELS: La période de garantie prévoit une durée de 6 mois & compter de la date d’achat. Cette période débutera & compter de la date réelle d’achat,
indépendamment de ['utilisation de I'appareil.
La garantie sera réputée valable uniquement suite a la présentation du ticket de caisse comprenant la date de I'achat et le cachet du revendeur ou I'achat a été effectué.

DEU - GARANTIE PROFI-HAARTROCKNER: Die Garantiezeit betragt 6 Monate ab dem Kaufdatum. Dieser Zeitraum beginnt mit dem tatséchlichen Kaufdatum, unabhéngig vom Gebrauch des Geréts.
Die Garantie gilt bei Vorlage des Kassenbelegs mit Kaufdatum und Stempel des Verkaufers, bei dem das Gerét erworben wurde.

NOR - GARANTI FOR PROFESJONELLE HARFONERE: Garantiperioden er i 6 maneder fra kispsdato. Denne perioden loper fra kjgpsdatoen, uavhengig av nar apparatet tas i bruk. Garantien er kun gyldig
mot fremvisning av kvittering med kjopsdato og forhandlerens stempel.

SER - FTAPAHLUWJA 3A NMPO®ECUOHAJIIHE ®EHOBE: rapaHuuja Tpaje 6 Meceuu of faTyma KyrnoBWHE, HE3aBUCHO Of Tora Aa N heH KopucTuTe unu He. MapaHumja fie BaXuTu camo ako y3 by
NPUNOXMUTE 1 (HUCKANHK padyH, Ha KOjeM Cy HaBefeHu AaTyM 1 nevaT npoaasLa KoA Kojera cte qreH Kynunu.

UKR - FAPAHTIA HA NPO®ECCIAHI ®EHW: rapanTiitHnit CTPOK 6 MICALIB 3 ATt MOKYMKMW, HE3anexHO Bif KOPUCTYBaHHA MpUnafoMm. apaHTiA filicHa Tinbku MiCnA Npef’ABNEHHA KBUTAHLII i3
3a3HayYeHHAM ATy | neYaTkn NpoAaBLA y AKOro BY Kynuiv npunaga.

RUS - FAPAHTUA HA NPO®ECCUOHAJIbHbLIE ®EHbI: MapaHTuitHbIn nepuoa AnnuTca 6 MecAUeB co AHA NoKynku. OTCYET AaHHOMO Neproaa HauMHaeTCA ¢ (PakTUYECKON AaTbl MOKYMKW U He 3aBUCUT
OT 1CMoNb30BaHNA Npubopa. MapaHTUA cYNTaeTCA AENCTBUTENBHOMN TOMBKO B Cy4ae NpeAbABMEHNA KACCOBOro YeKa C yKa3aHHOW AaTo MOKYMKY W NneYvaThio NpoAasLa, y KOTOPOro bbina nponaseAeHa nokynka.

RUM - GARANTIE PENTRU USCATOARE DE PAR PROFESIONALE: perioada de garantie este de 6 luni de la data cumparérii, indiferent de utilizarea aparatului. Garantia este valabila numai in cazul
prezentdrii bonului de casa care contine data vanzarii si stampila vanzatorului.

CES - ZARUKA NA PROFESIONALNI FENY: Zarugni doba ¢ini 6 mésicti od data prodeje vyrobku. Toto obdobi po&ina bézet dnem prodeje vyrobku, nezavisle na jeho pouzivani.
Zaruka bude uznana pouze po predlozeni platného darfiového dokladu, na kterém musi byt uvedeno datum prodeje a razitko pfislusného prodejce.

NED - GARANTIE PROFESSIONELE HAARDROGERS: De garantietermijn duurt 6 maanden met ingang van de aankoopdatum. De termijn begint dus vanaf de werkelijke aankoopdatum, onafhankelijk van
het moment waarop het apparaat in gebruik wordt genomen.
De garantie wordt alleen geldig bevonden op vertoon van de aankoopbon met aankoopdatum en stempel van de verkoper die het apparaat heeft verkocht.

POL - GWARANCJA PROFESJONALNYCH SUSZAREK DO WLOSOW: Gwarancja obejmuje okres 6 miesigcy liczac od daty zakupu. Okres ten rozpoczyna sie od daty zakupu niezaleznie od tego, czy
urzgdzenie jest uzywane.
Gwarancja jest wazna jedynie w przypadku przedtozenia paragonu fiskalnego zawierajgcego date zakupu i pieczatke sprzedawcy, u ktérego dokonano zakupu.

TUR - PROFESYONEL FON MAKINELERININ GARANTISI: Garanti siiresi satin alma tarihinden baslamak (izere 6 aylik bir stireyi kapsar. Bu stire, cihazin kullanimindan bagimsiz olarak, efekif satin alma
tarihinden itibaren baglayacaktir.
Garanti sadece satin alma tarihinin ve satin alindigi magazanin mahriiniin bulundugu fis sunuldugu taktirde gegerli kabul edilecektir.

CRO - JAMSTVO ZA PROFESIONALNA SUSILA: jamstvo traje 6 mjeseci od datuma kupnje, neovisno koristite li susilo ili ne. Jamstvo ¢e vaziti samo ako uz njega prilozite fiskalni ragun, na kojem su
navedeni datum i pecat prodavatelja kod kojega ste susilo kupili.

ALB - GARANCIA THARESE FLOKESH PROFESIONALE: periudha e garancisé parashikon njé zgjatje prej 6 muajsh gé fillon nga data e blerjes, pavarésisht nga pérdorimi i aparatit. Garancia do t&
konsiderohet e vlefshme vetém nése paragisni kuponin tatimor qé ka datén dhe vulén e shitésit prané té cilit éshté béré blerja.

DAN - GARANTI PA PROFESSIONELLE HARTORRERE: den garantidaekkede periode har en varighed pa 6 maneder fra og med kebsdatoen. Denne periode begynder fra den reelle kabsdato, uafhaengig
af apparatets brug. Garantien vil kun veere gyldig ved forevisning af en kassebon med angivelse af kabsdatoen og stemplet fra den forhandler, der har solgt produktet.

SVE - GARANTI FOR PROFESSIONELLA HARFONAR: Garantitiden galler 6 manader fran inkdpsdatum. Denna tid galler fran den faktiska inkopsdagen, oberoende av apparatens anvandning.
Garantin ska endast anses som giltig vid uppvisande av kassakvitto med inkdpsdatum och stampel fran aterforsaljaren hos vilken apparaten inképts.

POR - GARANTIA PARA SECADORES DE CABELO PROFISSIONAIS: O prazo de garantia prevé uma duragéo de 6 meses a partir da data da compra. Esse prazo iniciara a partir da data efectiva de
compra, independentemente da utilizagdo do aparelho.
A garantia seréa considerada valida somente mediante a apresentacao do recibo de compra com a data da compra e o carimbo do revendedor junto ao qual a compra foi efectuada.

HUN - PROFESSZIONALIS HAJSZARITOK GARANCIA: A garancia idétartama 6 honapot tartalmaz a vasarlas datumatdl szamitva. Ez az idétartam a vasarlas tényleges datumakor kezdddik el, fiiggetlenl
a készllék hasznalatatol.
A garancia csak akkor lesz érvényesnek tekintve, ha bemutatjak a pénztarblokkot, melyen szerepel a vasarlas datuma, és annak a viszonteladonak a bélyegzdje, akinél a vasarlas tortént.

EAA - EFTYHZH ENATTEAMATIKQN ZEZOYAP: O Xp6vog eyyunong €xet dIApKela 6 UAveg e €vapEn amd v nuepopnvia ayopdg. Autd To Xpovikd dldotnua EEKIVAEL amd TNV MPAYUATIKA
nuepounvia ayopdg, aveEApTnTa amno Tn Xpnon TG CUCKEUNG.

H eyyUnon Bewpeital 6TL LOXUEL LOVO e TNV Mapouasiaon g BewpnrévNg amddelENG Mou GpEPEL TNV NUEPOUNVIA TG ayopdg Kal T odpayida Tou JETATIWANTY and Tov omoio mpaypaTomnomenke
n MwAnon.

FIN - AMMATTIKAYTTOON TARKOITETTUJEN HIUSTENKUIVAAJIEN TAKUU: Takuuajan kesto on 6 kuukautta ostopaivasta riippumatta laitteen kaytosta. Takuu on voimassa ainoastaan, jos esitetaan
kassakuitti, josta nakyy ostopdiva ja kyseisen jalleenmyyjén leima, jolta tuote on ostettu.
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K Timbro rivenditore - Stamp dealer \

Data di acquisto - Date of purchase
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